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PARTIE FRANCAISE

£e conflit greco-bulgare devant la Sociélé
des Nations.

L O:R. I. M et Vopinion publique europe’gnne.

Nos lecteurs liront avec plaisir Varticle suiwant dit
la plume: dw citoyen G. Péri, qui a bien voulu -nous
promettre sa colluboration. Ayant assislé personnellement
aux séances du Congrés Soctaliste de Marseille et & celles
du Conseil de la Société des Nations, il nous donne Ses
impressions sur le crédit, ow pluldt le discrédit dont jowit
PORIM auprés de Copinion publique européenne. Voila une
nowvelle preuve du role méjaste des sicatres de Tsankoff
dans la question macédonienne, - Le général Protoyuéroff
et sa bande sont devenus les fossoyeurs de la cawse du

peuple martyre. La Réd.

Le conseil de la Société des Nations était envoyé il y a
une - quinzaine de jours a Paris pour régler le conflit gréco-
bulgare. Entre les deux partenaires la Socété des Nations
n’avait pas évité l'effusion du sang. Mais enfin elle intervint
cing jours aprés les premiers coups de feu; son Conseil se
réunit.  On nous dit que jamais le mécanisme de Genéve n’a
fonctionné si vite, et de fait, lorsqu’on met en paralléle la
rapidité  relative d’aujourd’hui et sa lenteur a I’époque de
Corfou, la comparaison ne laisse pas d’étre édifiante.

Les hommes  de Genéve n’étaient pas tres rassurés

devant le puissant état ‘italien: ‘ils se ‘sentent plis ‘a Taise en
présence des deux partenaires ‘d’aujourd’hui.

Les impérialistes grecs ont mené en Macédoine la plus
outranciére politique de dénationalisation, la politique qui con-
siste a vouloir, changer la compositien ethnographique du pays,
en chassant la population indigene pour la remplacer par des
colons «e Thrace et d’Asie Mineure. . .

On conmait d'un autre coté la politique ,,antl-macedo-
nienne* ‘du ‘cabinet ‘Tsankoff. ‘Celui-ci, ne l'oublions pas, est
enfre les mains des ‘dirigeants de Iaile’ droite de ’ORIM, les
terroristes que l'on désigne sous le nom de ,Verkhovistes* et
d’;,Autonomistes’’.

g Ce sont les Verkhovistes qui, naguére renversérent
Stamboliisky. Ce sont eux qui inspirent I'actuel gouvernement
de Sofia: le dictateur Tsankoff tremble devant Protoguéroif,
chef des Verkhovistes qui, aprés avoir apposé sa  signature
aw bas d'un appel au ‘front ‘unique macédonien, a ‘trahi sa
parole et a trempé ses mains dans’ le sang des heros de I'indé-
pendance de la Macédoine; 'les bourreaux de Sofia ont interdit
la presse légale de lemlgratlon macédonienne, ils les ont remis
comme -« victimes “expiatoires a leurs complices en oppression .
les ‘difigeants de Belgrade.

Ce n’est pas seulement a4 Athénes, nous ne cesserons de
le répéter, que sont les responsables du cenflit actuel. Ce n’est
pas seulement parmi les sicaires du général Pangalos que se.
trouvent les ‘fauteurs des guerres balkaniques, <celles d’au-
jourd’hui, celles & venir. Il y a dans la -Macédoine, dans la
ville méme de Pétritch, un autre foyer d’incendie tout aussi
dangereux: c’est le clan réactionnaire de 'ORIM. Ce sont les
bandes blanches Verkhovisnt_es autonomistes. .

i Bien entendir, la Société deés Nations n’a pas abordé de
front le- problémie macedomen “La solution du litige est em-
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pirique. Les coups de feu ont pu cesser dans la Péninsule,
mais rien, absolument rien n’a été fait en faveur de la paix.

Tel est le premier ensesignement qui se dégage de I’évo-
catioh du conflit gréco-bulgare devant la Société des Nations.

Il en est un autre.

Quelques semaines ‘avant que se réunisse le Conseil de
la Société des Nations en aofit dernmier, I’Internationale Socia-
liste avait tenu a Marseille son Congrés. Les hommes de la
Ile Internationale avaient, comme les Pontifes de la Société
des Nations, jeté un regard furtif sur la péninsule balkanique.
Mais a celui qui a observé ces deux assemblées consécutives,
une constatation s'impose, et nous avons le devoir de lex-

i
tal
3
L

poser _ici:
C’est le discrédit désormais irrémédiable qui s’attache
a PORIM. L’opinion publique -avait longtemps - considéré

'ORIM comme l’expression de la lutte pour la liberté macé-
donienne. On se souvenait que 'ORIM était sortie de la lutte
du peuple macédonien contre le joug ottoman.: On savait certes
qu-’entre la droite et la gauche de I'ORIM wune bataille apre
s’était souvent livrée, mais on se rappelait de l'appel au front
unique de mai 1924.

L’ORIM qui chez beaucoup représentait encore 11 a un
an le symbole de .la lutte macédonienne, est aujourd’ hui le
synonyme de l'oppression féroce. Elle évoque les potences,
elle évoque, la dictature sanglante des bourreaux de Sofia.

On pronongait naguére avec sympathie le nom de I’Or-
ganisation Révolutionnaire Intérieure. On ne le prononce plus
qiravec dégofit.

ORIM, cela veut dire aujourd’hui trahison de la cause
macédonienne, assassinat des meilleurs fils des peuples macé-
donien et bulgare, vil instrument de la dictature Tsankoff.
Aussi les efforts de 'ORIM au Congrés de Marseille en vue
de rendre la cause macédonienne intéressante. ont échoué
piteusement.

Quelle que soit Iincapacité chronique de la Société des
Nations a trancher le moindre conflit dans le sens de la paix,
quelle que soit la désinvolture avec laquelle les hommes de
Geneve ont esquivé la vraie question, le vrai foyer d’incendie,
la vraie cause «de la. guerre est apparue a l’observation im-
partiale: «ce foyer, c'est 'ORIM, ce sont les bandes Verkho-
vistes a la solde de Tsankofi.

Un journaliste bourgeois nous disait pendant la con-
férence au Quai d’Osay: ,Le général Pangalos a fort mauvaise
presse ici, mais comment oublier les terribles responsabilités
de ceux qu’on appelle les ,autonomistes?

Voila lopinion qui s’imposera chaque jour: davantage.
Clest contre 'ORIM que 'on fondera la paix balkanique, parce-
qu'elle n'est, nous le répétons, que le gendarme de la terreur
blanche bulgare

La Macédoine couvre une supetficie de 65000 km? en-
viron. Elle est arrosée par quatre fleuves. Elle est gratifiée
des richesses naturelles les plus variées. Sa population, ethni-
-quement diverse, atteint 2,302.000 habitants.

Au centre des Balkans, entre les bassins du Danube,
des Mers Egée et Adriatiqiie, elle a tous les droits, elle réunit
toutes les conditions pour conmstituer un ‘état libre et indépen-
dant se gouvernant lii-méme — et qui pourrait étre le lien
économique entre tous les peuples de la péninsule.

Les luttes séculaires des Macédoniens contre leurs
oppresseurs: sont la preuve la plus éclatante de l'unité poli-
tique de ce pays. o

Qu'on le veuille ou mon, c’est tout le probléme macé-
donien que pose devant la Société des Nations le conflit bul-
garo-grec. :

Et ce probléme, on ne le résoudra pas en jonglant avec
des formules juridiques.

i Il n’est qu'un moyen de le résoudre: clest par la ré-
union «des parties démembrées de la Macédoine dans une unité
it politique indépendante; c'est par 'union des états voisins: de
i la Macédoine en une Fédération Balkanique, seule susceptible
de garantir l'indépendance de la Macédoine et celle des peuples
balkaniques! ~G. Péri

fiu pays de la plus efjroyable terreur

Le bilan de ,Ladministration® des dictateurs san-
glants en Bulgarie,

Deux ans et demi sont passés. depuis que

la Ligue Militaire prit le pouvoir en Bulgarie — par un

i coup-d’Etat nocturne. Exactement deux ans et demi depuis
} gue les destinées du peuple bulgare sont dirigées par une

bande d’assassins. D’innombrables malheurs atteign,i‘rent le
peuple bulgare depuis gue ces professeurs et ces généraux
jouent le role de ,,sauveurs de la race bulgare de la dictature
de Siambotiisky ‘!

Dans tous les numéros de notre organe mnous avons
porté et portons 4 la connaissance du public d’innombrables
faits sur I',administration des dictateurs bulgares, faits qui
sont la vraie image des conditions dans. lesquelles le peuple
bulgare, et surtout les masses travailleusés, sont obligés de
vivre. Nous publions des renseignements sur la situation en
Bulgarie, des publications et des déclarations d’hommes poli-
tiques -européens, .d’écrivains, d’hemmes de - science et -des
représentants .des partis pohthues bulgares, de la soi-disante
,»0Dpposition légale .

Les renseignements que nous avons publi€s jusqu’a
ce jour, les faits que différentes personnalités politiques, scienti-
fiques et hifiéraires de I'Europe font ressortir devant le public
européen, les différentes: informations qui "parurent dans la
presse bulgare et qui furent étalées au Parlement par: les
leaders de I!';opposition légale*, les précisions sur les vic-
times du régime des décapiteurs en Bulgarie — tout cela
démontre qu'un grand désastre a frappé la terre bulgare, un
désastre que nul autre pays ne connait et n’a connu, un désastre
qui apporta au peuple bulgare de bien plus grands malheurs
que nul cataclysme dans nul pays du monde.

* %

Quel est le bilan des forfaits accomplis depuis deux
ans et .demi par le régime de terreur en Bulgarie?

Toutes les garanties” constitutionnelles dans le pays furent
suspendues. La liberté de la presse, de la parole, les réunions
publiques, -le droit d’association ont été abolis. . Les deux
plus grands partis politiques bulgares: le Parti Communiste
de ~'Bulgarie et 'Union Agraire Nationale Bulgare furent
dissouts; la plus grande coopérative populaire, I,,Osvobojdénié*
qui comptait 70.000 membres et avait des succursales dans
toutes les villes et dans les tous les villages importants en
Bulgarie, subit le méme sort — et ses biens, qui atteignaient
quelques dizaines de millions de levas, furent confisqués. Les
syndicats ouvriers furent également ldeclares illégaux. Toute
poss1b111te de lutte pour maintenir la situation acquise sans
méme songer a pouvoir l'améliorer, fut enlevée au monde
ouvrier. L’exploitation de l'ouvrier a pris des proportions
macabres. La loi sur la journée de huit heures n’est restée
que sur le papier — la durée du travail est en réalité de
10—12 a 14 heures par jour. Les ‘salaires ont diminué. Le
chémage a pris une extension menacante. Le nombre des

chémeurs dépasse 100.000. Eux et leurs familles, 500.000
personnes, sont privés de tout ‘moyen d’existence. Les pay-
sans sont prives des avantages qu’ils avaient obtenu

par la loi sur la propriété et le travail foncier. Mais les spécula-
teurs, les gros commercants, les industriels, les banquiers eurent
lemtnere liberté de piller le travail du“peuple bulgare.

La situation financiére de 1'état’a empirée d’une facon
tragique. Les budgets n’accusent que des déficits de plus en
plus' grands. La réaction dans le domaine culturel bat son
plein. Plusieurs gymnases et quelques centaines d’écoles pri-
maires ont été fermés; plus de trois mille professeur et insti-
tuteurs licenciés; dans les blbhcxttheques les livres progressifs
anéantis et pmmbes

Tel est, en quelques mots, le tableau de la situation
sociale, économique, financiére et culturelle en Bulgarie sous la
dictature fasciste.

La terreur blanche &’est distinguée par I’arrestation
d’environ 25.000 citoyens bulgares, par la condamnation & mort
d’environ 300 personnes, par l'assassinat de dizaines de milliers
de personnes par les condottieri,tout puissants. Elle livra a
une misére noire des centaines de milliers d’existences — les
familles des tués, des détenus, de ceux que le gouvernement
licencia des institutions étatiques et communales, et de ceux
qu’il fit licencier par des entreprises privées: — car tous ceux
qui sont soupconnés de sympathie pour le mouvement commu-
niste ou agrarien de gauche sont éloignés des emplois publics
ol privés.

La terreur blanche s'est montrée en Bulgarie dans toute
sa férocité et sa cruauté par la destruction physique des
masses laborieuses bulgares, par les massacres en masses
des populations de villages entiers, par le massacre de tous
les anciens ouvriers actifs du mouvement communiste et
agrarien de gauche, par le massacre de tous les ouvriers et
paysans plus éveillés et de tous les intellectuels qui pourraient
un jour étre les guides du peuple travailleur .
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En parlant de massacres, nous entendens par 13 ceux
commis contre les innocents, sans tribunal ni jugement, car
par ordre des juges, par la force des lois de Tsankoff, fussent-
elles les plus draconiennes, ces gens massacrés ne pourraient
étre condamnés a mort et exécutés.

Quel est donc le bilan des crimes sanglants du régime
de Tsankoff? A quel milieu arppartiennent ces victimes de la
terreur blanche? Quelle rang ont-elles occupé dans la vie
publigue bulgare? <

L ] =

Nous répartirons d’abord en trois périodes le régime
de la terreur indescriptible de Tsankofif.

La premiére période est celle du 9 juin a la mi-octobre
1923. Pendant ce laps de temps 18.000 personnes. furent tuées,
dont quatre ministres, treize députés, sept maires de villes
et de willages, vingt-et-un avocats, deux médecins, deux
ingénieurs, un chimiste, treize instituteurs et professeurs, trois
étudiants, six éleves de gymmnases, deux prétres. Le nombre
de paysans, d’ouvriers, d’employés, d’artisans, de petits
commergants, etc. massacrés ne peut pas étre établi séparé-
ment; mais il est hors de doute que les paysans en composent
I’énorme majorité. Non moins de 16.000 paysans ont été
certainement tués. Les meurtres sont accomplis dans toute la
Bulgarie: “a Sofia, a Samokov, a Doupnitza, a Gorna-Djou-
maya, a Mehomia, 4 Sarambey, a Beliovo, & Tatar-Bazardjik,
a Plovdiv, a Stara-Zagora, a Bourgas, a Varna, a Choumen,
a Roussé, a Tirnovo, a Ferdinand, a Berkovitza et dans beau-
coup d’autres villes et villages. Les départements de Vratsa,
de Pleven et de Viddin eurent le plus de victimes. Les
arrondissements de Belogradiik, de Lom. de Ferdinand, d’Oré-
hovo, de Berkovitza, de Vratza, de Béla Slatina et de Pleven
furent les plus atteints par les bourreaux.

Durant la deuxiéme période, d’octobre 1923 au mois
d’avril 1925, date de lattentat de la Ste Nédélia, le gou-
vernement Tsankoff fit voter par le Parlement les lois les
plus réactionnaires pour sa lutte contre les libertés et les
droits des citoyens bulgares. En méme temps il commenca
a organiser ses bande¢s mnoires qui, sous la protection et la
collaboration 'de la police, de l’administratin et de I’armée,
soumettaient a des inquisitions et tuaient les ouvriers, les
paysans, les artisans, les intellectuels. On ne peut pas dénom-
brer exactement les victimes de 1a terreur de-Tsankoff pendant
cette périede: On comptait tous les mois 40 a4 50 personnes tiée
par les assassins a la solde du gouvernement, aussi ne sera-
t-il pa exagéré en évaluant le nembre des tués a 1000, parmi
lesquels quatre députés: P. D. Petkofi, D. H. Dimoff, T. Stra-
chimiroff et Har. Stoyanoff. Pendant ce temps-1a; 160 révo-
lutionnaires macédoniens, dont Tch. Kantardjieff, SI. Kovat-
cheff, A. Yovkoff, St. Hadjieff, Met. Alexieff, Al Bouinoff,
A. Vassileff et le colonel Atanassov, furent tués par ordre
du méme gouvernement, se servant pour cette besogne par
la bande sanglante macédonienne de Protoguéroff.

Durant la troisiéme période  de I',,administration de
Tsankofi, c’est-a-dire aprés Pattentat de Ste Nedelia, 3000 per-
sonnes furent tuées, dont 1000 & Sofia. Ces meurtres ont
été accomplis en avril, en mai et en juin. Le nombre des
comdamnés a mort fut de 280, celui des exécutés de quelques
dizaines. Le nombre d’arrétés pendant les premiers jours
qui suivirent ’attentat a été de 25.000. Apreés que des milliers
de gens furent relachés, 3194 personnes se trouvaient encore
dans- les prisons le 12 juin, — d’aprés les aveux du ministre
de la guerre Volkoff.

Cette fois aussi, les victimes étaient prises parmi les
paysans, les ouvriers, les artisans, les intellectuels. Les jeu-
nesses furent particuliérement visées. Quelques centaines de
tous jeunes gens, étudiants et étudiantes de 1I'Université et
des écoles supérieures, des éléves des gymmases, des enfants
ouvriers et paysans, furent tués, ou arrétés, ,jngés* et
condamnés.

Nous avons donné «en son temps les moms d'une partie
des victimes. Nous disposons maintenant de renseignements
plus amples. Malgré qu’ils ne soient pa encore complets, ils
seront suffisants pour que I’nomme le plus insensible s’indigne,
se révolte contre les cruautés des barbares contemporains.

s -
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Voici ces renseignements.

Sofia. © A Paques, 42 personnes, furent coupées en mor-
ceaux avec des sabres, dans la salle & manger du 6e bataillon
d’infanterie, dans la rue Vitocha et le boulevard Skobeleff.
Entre autres: Lambi Kandeff, Yéko Dimitroff, Vassil Moule-
taroff. On ignore I’endroit oit les cadavres et les morceau
des corps coupés sont enterrés. :

- de .la Siireté générale;

.a la gare;

Le 9 juin — le deuxiéme anniversaire du coup — d’Etat
20 personnes arrétées aprés [Dattentat, furent toutes tuées..
Entre autres: Guéno Petroff, de Varna; Anna Maimounkova,
ancienne rédactrice des journaux Rabotnitchka (L’Ouvriére)
et Ravenstvo (Egalité).

A Sofia furent tués, entre autres: Vassil Lenkoff, ouvrier

métallurgiste; Gr. Dimitroff — ouvrier syndiqué; Braiko
Loukoff, avocat; St. Dimoff, — employé; Iv. Manoff —
employé; K. Nenoff, employé; Iv. Nedelkoff — (Chabline)

publiciste, ancien député du P, C. B.; Dr. Vassil Ivanoff —
un des premiers médecins de la capitale, K. Tchipicheff —
avocat; QGueorgui Zoubaroff, avocat; Vassil Mouletaroff, avo-
cat, ancien député et conseiller municipal de Sofia; Spass
Mouletaroff, avocat, frére de V. Mouletaroff; Jéko Dimitroff
— ancien secrétaire de I'Union Générale des Syndicats; Kosta®
Yankoff, major de réserve de I’Etat-major général; In. Min-
koff, capitaine de. réserve; D. Tchintouloff, ouvrier, attaqué
et tué dans sa maison; Kodjeikoff — lieutenant-colonel de
réserve, tué ensemble avec Yankoff, dans sa propre maison,
Située au centre de la ville et incendiée; Vassil Guéorguieff
ancien cheminot, employé de la coopération ,Osvobojdénié*;
le général Topaldiikoff — chef de I’Etat-Major de larmée
sous le cabinet Stambouliski, (arrété a Sofia, il fut emmené
a Kustendil, ot on le tua); le général Litcheff — au service
actif sous le cabinet Stambouliski; Miko Petkoff, "député;
Sergei Koumiantseff — poéte; Gr. Kouzmanoff, journaliste;
Guéo Mileff — écrivain et poéte (interpréte de la délégation
anglaise du Labour Party . aprés lattentat, ce qui lui cofita
la vie); Chr. Yasénoif — poéte; Joseph Herbst — journaliste,
rédacteur des journaux ,Vetcherno Echo et ,Soutrinno Echo®,
organes indépendants de l'opposition, qui paraissaient jusqu’a
l'attentat; il fut bralé vif dans le batiment de la ,Sireté
Générale; - Ivan  Gantcheff, journaliste, collaborateur de
J. Herbst; Lambi Kandeff, ancien député, rédacteur du jour-
nal ,Outchitelskt Iskra,” et sécrétaire de lorganisation des
instituteurs et professeurs et des employés de linstruction
publigue;  G. Vassiloff; ouvrier; Saltcho Vassileff, menuisier
et ancien canditat du P. C. B. au: Sobranié; Marko Dimitrofi,
journaliste; Marko Moritz, banquier; Temelko Nenkoff, de
Pernik, mineur et ancien député, leader de 'union ouvriére des
mineurs; Nikolai Gramovsky, employé de commerce, militant
syndicaliste; ancien rédacteur d’un journal ouvrier bulgare en
Hongrie soviétiste; Zinoff et sa femme, emportés une nuit de
leur maison en automebile et tués; Todor Atanassoff, avocat;
Dr. N. Tsarvoulanoff, médecin spécialiste des maladies nerveu-
ses; Todor Dimitroff — tué dans le batiment de la Siireté
Générale; Athanas Stratieff — s’est jeté du haut du batiment
Vlad. Blagoeff, avocat, tué. Sept
officiers furent tués et étranglés; leurs cadavres furent jetés
a la rue, — dont le major Milanoff, le capitaine Krotneff
avec sa femme, le capitaine Beleff et autres.

Quelques membres de I'Union Agraire, tués a Sofia. Kiril
Pavloff, ancien ministre; Nikolai Pétrini, député; Pavun Groz-
danoff, conseiller municipal;: D. Dinkoff, journaliste; Dim.
Grantcharoff, journaliste; Mar. Popoff, ancien député. tué a
Sevliévo; Gueorgui Kossovsky, député enlevé entre Vidin et
Koula, puis disparu sans trace; Peter Yaneff ancien député
et ministre; Kantcho T. Tchamoff — ancien député; Nedeltcho
Guéorguieff, ancien député et vice-président du Sobranié;
Kamen Pétroff, ancien député; Kosta Ilieff, ancien .député:
Jordan Vinogradski, ancien député; Iv. P. Kojouharoff, idem:
Alex. H. Petroff — idem; Iv. Dimitroff, idem, Kosta Yantcheff
— idem; Boitcho Hadjieff, idem; Tsonio Matoff, idem.

Roussé. Seize personnes furent fusillées ensemble sur
Pescalier de la Stireté Générale, dont: Al Athanassof (Chesk?),
ancien député; Naiden Kiroff, ancien maire; Mintcho Topaloff;
Phn‘l,lpp‘e’ Rakovsky; Guéorgui Tahtchieff, eriévement blessé
et laissé pour .mort par ses bourreaux, il survit par miracle
et se trouve actuellement a P’hopital. -

Orkhané. = Vingt-six personnes sont fusillées sur la

route .de Sofia. Presque tous des membres (environ 12) des
jeunesses communistes.

Ikhtiman. 22 personnes fusillées aprés les plus cruelles
inquisitions. . : .
Village Beliovo. (Sur la ligne de chemins de fer Plodiv-
Sofia). 26 personnes emmenées en wagon spécial. ‘et fusillées
on y ftrouva une famille entiére: le pére, la
mére et les enfants. :

Samokov. Six personnes de ocette ville furent ‘emme-
nées a Sofia et fusillées. ' e
Varna. Huit marins et quatre ouvriers fusillés.
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Slatina. (Village du département de Karlovo). Des
gens arrétés et emprisonnés dans 1’école; Pendant qu’ils dor-
maient, ils furent attaqués. la nuit avec des bombes jetées
du-dehors et furent tués: Kountcho. Mintcheif, ancien conseiller
municipal; Chr. Guéorguieff — "ancien président du conseil
aministratif scolaire .

5 Choumen. :D. Mikhailoff, avocat, Guéorguieff,” avocat,
Kalapoif - commercant, tous les trois agrariens; = Guino
Piskoff — artiste-peintre; -500 personnes sont en prévention;

on exige des condammnations a4 mort de 135 personnes.

Des révolutionnaires macédoniens tié: nous nommerons:
M. Manoleff, enlevé en plein jour de chez lui, rue E. Jossiif
a Sofia; deux jours aprés son cadavre fut trouvé a vingt
pas -du palais royal; Iv. Serafinoff et M. Yantcheff — in-
specteurs de 'enseignement primaire; An. Anguéloff, K. Petroif,
N. Aliokoff, les fréres H. Délévi — ‘disparus; R. Karanoif,
N. Anguéloff, -ayant les jambes cassées par suite ‘des baston-
nades. Environ 80 'personnes sont tuées a Nevrokop; 14
autres sont tuées avec le secrétaire de la mairie du village
Gradévo (département: de Gorna Dioumaia). En aoiit 1925,
26 personnes furent tuées dans la région de Gorna Djoumaia,
dont: T. Komitoff, P. Mikhailoff — voivode, tué a Sofia, pour
avoir refusé a commander une tchétta contre les ouvriers et
les paysans. As. Daskaloff — [I’assassin de Al. Vassileff et
G. Athassoff, tué a Radomir. On massacre sans cesse tous les
partisans des idées cheres a Yané Sandansky et de Gotsé
Deltcheff, qui luttaient contre immixtion du roi Ferdinand
dans les affaires intéricures de l'organisation macédonienne.

Les massacre des invalides de la guerre. ILéchansky,
secrétaire «de I'assaciation des invalides 2 Doupnitza; St. Dent-
cheff — vice-président de l'association des invalides & Trn et
membre du Comité Central de I'organisation; G. Miltcheff —
président de -’association des invalides a Ikhtiman, et autres;
tous tués.

Autres meurtres. — Varna: Véliko Kostoff et deux
autres, tués dans la rue. Village Bouhovo (départ de Haskovo);
G. Petroff, tué dans un champ. Lovetch: B. Beif et T. Kat-
sarof, tués en prison. Gabrovo: Iv. Dimoff, N. Mintcheff et
G. Popoff, tués chez eux. Péchtera: A Paounoff, du village
Batak, tué en prison. Bourgas. 4 personnes tuées chez elles;
— Racheff, instituteur et VI. Pavloff, tués en prison.” Sofia:
4 jeunes gens se jetérent du haut de la Sireté Générale et
succombeérent, mne pouviant plus supporter les inquisitions
Tirnovo: St. Nedkoff — arrété et tué. Village Mahalata:
Tr. Anguéloff, tué. Plovdiv: S. Agoff, tué en prison; six
autres personnes tuées dans un combat avec les organes du
pouvoir. Sliven: S. Dimitroff, T. Smokoff, P. Stoeff et huit
autres, tués. Village Stakevtsi: Gr. Arsoff, tué; D. Boneff
grievement blessé€; N. Grigoroff, blessé. Haskovo: As. Tchem-
chiroff, se jeta du haut de la Sireté Générale et mourut-
J. Diakoff et V. Pavloff, arrétés et tués; Kilifarévo: G. Skra-
plieff, tué dans la mairie. Village Gabrilovo: Neuf tués, dont
Iv. Ivanoff et J. Stefanoff. Bratsigoro: B. Patritcheff et
G. Sladkoff, tués. Kemklar: Iv. Miteff, jeté vivant dans un
puits. Ikhtiman: quatre membtes (tchetnitsis) d’organisations
de combats, tués. Karnobat: R. Diakoff et Chr. Todoroff,
arrétés et fusillés. Village Brézoro: G. Vladimiroff, tué au
commissariat de police. St. Vratch: N. Lazaroff et un autre
sont tués dans le chef-lien d’arondissement. Village Golak
(département de Tatar Pazardjik): 26 personnes tuées dans
un combat. Village Binkos : quelques personnes arrétées et
tuées sur la route de Nova Zagora. Mezdra: D. Todoroff et
Chr. Markoff, du village Kremen, et Iv. Kojouharoff du village
Tiptchenetz, tués. Sliven: Treize personnes tuées prés de
la gare, le 13. mai. Village Chipkovo: G. Minkoff, tué.
Choumen: G. Ilieff, se suicida pour mettre fin aux tortures
qu'on lui faisait subir. G. Orehovitsa: Il'avocat Zrinoff se
suicida aussi par suite des persécution qu'il subissait, Radomir:
‘G. Christoff,  instituteur, tué; St. Zagora: At. Gantcheif, in-
stituteur et Iv. Radeff, cheminot; Village Tchobandéré:
Yanko Andonoff, tué. Kazanlik: N. Tchechmedijieff, tué en
prison. ‘Village Kouklen: Iv. Karadjoff, tué; A. Martsoff et
M. Petroff, disparus. D. Vassilitza: M. Gentcheff, tué. Vil-
lage Yankovo: (région de Preslav)linstituteur A. Dimitroff,
tué. Dans la région de Sliven furent tués: Dinko Popéto,
P. Dichlieff, Siviloff, S. Stefanoff. Panagourichté: N. Gentcheff,
député agrarien, tué. Hatskove: Neuf personnes de la tchéta

de M. Ganeff et lui-méme furent tués, de méme que 3 soldats;.

un officier, deux soldats et deux fascistes furent blessés. Dans
la région d’Orkhanié: = P. Petkoff, tué. Tirnovo: N. Ga-
brovsky, homme politique conni, fondateur du parti socialiste,
et plus tard — communiste, avocat, tué dans sa maison.
Région de Bélogradtchik:  N. Chr. Dzaneff, instituteur, tué.
Village Tékia: J. Zinguinoff et G. Dimoff, tués. Svistov:
M. Vassileff, avocat, tué dans ’hopital.
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Les noms que nous venons d’énumérer ne sont qiune
petite, une infime partie des crimes des dictateurs samglants.
Les procés: . Jusqu’a présent 168 personmes sont. con-
damnées a mort; les procureurs demandent encore: 700 & 800

“condamnations capitales. Le total des années de prison aux-

quelles sont condamnés les innocents se comptent par siccles,
tandis que les amendes imposées — par dizaines «de milliards
de levas. A Lom on fait le procés .des 121 et on demande
80 condammations & mort. A Haskovo on veut la mort de 150
personnes. A Tirnoro, se déroulera bient6t un procés moustre
auquel sont assignés environ 10.000 perscnnes, soit comme
accusés, soit a titre de témoins.

Nous ne parlerons pas des inquisitions; on connait quel-
que peu que la briilure avec des fers chauds, la coupure de
chaires - vivantes, l'arrachement des ongles, etc., etc.,  sont
quotidiennement utilisés par les satrapes.

Internés a l'intérieur du pays: Raina Kandeva avec ses
enfants; Adolf Levi avec sa famille; Alexi Lambroff — avocat;
Metodi Chataroff, employé; Metodi Draganoff, employé; Nico-
las Stefanoff avec sa famille; Nicolas Petkoff, ouvrier métallur-
giste; K. Traikoff, coiffeur; T. Samodoumoff; éléve-pédagogue;
Nicolas Vajaroff, journaliste; Tsvétan Dimitroff, ouvrier métal-
lurgiste et des milliers d’autres, surtout dans. les régions de
Haskovo et de Plovdiv. Environs 300 paysans sont massacrés
dans ces mémes régions, des cenfaines de familles paysannes
sont dispersées, accusées d’avoir été des ,nids de conspirateurs’.

Dans la région de Bourgas la situation est aussi tragique.

Tel est le tableau de la situation en Bulgarie aprés
Pattentat de Ste Nédélia: :

1L est terrifiant. Il provoquera le dégoiit et 'indignation de
tout honnéte homme.

Les ren,s‘ei:gnem;en;ts que nous publions se sont déroulés
entre le 16 avril et le début du mois de septembre dernier.

Cette situation continue. Les bandes de Tsankoff, devant
les protestations de Iopinion publique européenne, commen-
cérent a s’abstenir de tuer ouvertement les citoyens bulgares
dans la rue, les maisons, ou les prisons. Au fond, la situation
reste la méme; le massacre des ouvriers, des paysans et des
intellectuels bulgares continue. Les assassins sont toujours in-
trouvables!

Nous parlons sur les massacres de citadins bulgares, sans
nous arréter-en ce lieu sur la terreur et les violences, les mal-
traitements et les cruautés que les bandes fascistes de Tsan-
koff continuent a infliger a tout le peuple bulgare.

D’apres les informations de I’Arbeiter Zeitung du 22 de
ce mois, rien que pour la premiére quinzaine de novembre
dernier, on tua: dans la région de Yambol K. Ivanova; dans la
région de Sofia le machiniste G. Dimitroff: une personne, dont
lidentité n’a pu €tre établie fut trouvée tuée aux alentours de
Gabrovo; une famille entiére composée de neuf membres fut
massacrée dans la région de Svistov, — tandis qu’a Sofia on
trouva tué dans un hotel le citoyen Mitovin,

Telle est la situation actuelle dans la Bulgarie de Tsan-
koif, Volkoff et Rousseff. Cette bande de criminels du droit
commun massacra sous les yeux des représentants des grandes
puissances de I'Europe occidentale 22000 citoyens bulgares —
la fleur de la nation; elle jeta dans le deuil et la misére plus
de 100.000 existences. Ces satrapes privent le peuple bulgare de
toutes les possibilités de vivre et de se développer économi-
quement et culturellement. Ces bétes immondes continuent 2
tuerl et a verser le sang!

Cela ne peut et ne doit pas continuer! La campagne
contre les criminels ne «doit pas cesser. Elle doit prendre un
caractere général et quasi unanime, car il n'y a que les pro-
testations puissantes et impératives de I'opinion publique euro-
péenne qui pourront forcer les dictateurs fascistes bulgares a
cesser le massacre. G Niaunveiy

Seton Watson sur le mouvement révolution-
naire yougoslave d’avant-guerre

Dans le numéro 12, du 12 octobre 1925, la revue yougo-
slave ,La Nouvelle Europe” reproduit la troisiéme partie du
livre de Mr. Seton Watson, intitulé: ,.Sarajévo-Etude sur les
causes.de la guerre mondiale”, livre qui doit paraitre prochaine-
ment en anglais et en plusieurs langues européennes, pour
contribuer a 'étude de I'événement de Sarajévo et les respon-
sabilités particuliéres qui incombent aux gouvernements des
Etats européens: dans la catastrophe de 1914. Ce chapitre est
intitulé: ,Le mouvement révolutionnaire yougoslaye et ana-
lyse la vague révolutionnaire contre la monarchie .austro-hon-
groise en Bosnie, Herzégovine et en Croatie, et la formation
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de la pensée nationale yougoslave, —— analyse sommaire et
générale depuis le congrés de Berlin jusqu’a 1903; détaillée
et avec des tendences claires de 1903 a 1914.

La seconde partie de l'étude de Mr. Seton Watson nous
intéresse en tout premier lieu. D'abord, parce que 1'époque qu'il
étudie est plus importante pour la compréhension des événe-
ments survenus en 1914; ensuite, parce qu'on y parle exclu-
sivement du mouvement révolutionnaire de la jeunesse yougo-
slave et -des actions entreprises par celle-ci a cette époque
contre ‘la monarchie austro-hongroise. Ajoutons aussi qu’il ¢st
plus naturel que nous nous arrétions particulierement sur la
dite époque «des actions de la jeunesse révolutionnaire, car
nous sommes de ceux qui ‘n’ont pas Seulement suivi ces luttes
dans la presse ou qui se sont fiés aux informations d’,.amis
intimes”, mais nous y avons participé a certains, nous avons
été témoins oculaires a d’autres.

Les journaux nous informent que Mr. Seton Watson s'est
donné beaucoup de peine pour se procurer le matériel pour la
troisiéme partie de son livre qui traite sur Sarajévo, visitant
dans ce but Belgrade, Agram et Vienne. Malgré cette peine
louable, ncus cevons constater que son étude est écrite:
1) avec une documentation insuffisante et unilatérale; 2) beau-
coup de faits ne répondent pas a la vérité historique; 3) dans
ses conclusions, I’étude est injuste et tendancieuse, voulant
détendre la thése du gouvernement yougoslave sur lattentat
de Sarajévo et ses responsabilités dans la guerre européeniie.

Pour étre justes, nous nous empressons de dire que cer-
tains détails que contient I'étude sur le mouvement de la
jeuncssc révolutionnaire yougoslave d’avant-guerre sont justes,
— Imais pris a part, ils ne signifient rien, ou motivés tedancieu-
sement et faussement, ce n’est plus le vrai tableau, mais sa
caricature. 2

Nous considérons comime un détail si on parle de
I'existence de Terganisation de la jeunesse révoluticnnaire
contre I'Autriche. en passant sous Silence ceux qui les aidaient
matéricllement et moralement, et ceux qui dirigeaient leurs
actions. C'est un détail que d’énumérer le nombre de journaux
de la jeunesse révolutionnaire; c’en est un aufre si on ne fait
que constater que le grand révolutionnaire Vladimir Gatchino-
vitch, grace a sa force intellectuelle - et morale, était le chef
de toute une génération, et si on me mentionne pas en meéme
temps qu'il était membre de I'crganisaticn ,,L’Unité ou la Mort”,
travaillant toujours en conformité des ordres de celle-ci.

Mr. Seton Waitson aurait pu connaitre la chronique des
événements a Londres, sans devoir visiter pour cela Belgrade

et Agram. Et si son travail @ s’était. limité a cela, il est
certain qu'il aurait procuré un matériel autrement utile a
I’historien. Mais trompé par la réaction, il n’a fait que ren-

forcer la tendance politique malsaine, contribuant a semer la
confusion dans la recherche des vérités historiques.

Pour rejeter toute responsabilité de la Serbie officiclle
dans les événements survenus en 1914, Mr. Seton Watson a
mentionné intentionnellement des hypothéses inexactes et de
fausses conclusions. .

Epris de la vérité et tenant a continuer la discussion
impartialement, nous releverons les principaux faux affirmés
par Mr. Seton Watson. relatifs au mouvement de la jeunesse
révolutionnaire yougoslave davant-guerre.

En lignes générales, Mr.°S. Watson affirme: 1.) qu'il
existait un mécontentement chronique dans les contrées yougo-
slaves de I'éx-monarchie austro-hongreise, des dispositions
révolutiohnaires contre la monarchie et que la tendance pour
l'unité existait depuis toujours.  Cet état d’ames s’est renforcé
lors des changements politiques en Serbie en 1903, et a créé
un terrain volcanigue favorable au rassemblement des révo-
lutionnaires et aux actions terroristes. 2.) Pour cela toutes
les actions de la jeunesse révolutionnaire sont nées d'elle-
méme et sont autohtones, sans influence extérieure, sinon
celle des révolutionnaires : russes Hertzen, Bakounine, Sa-
vinkoff, etc.

Cette affirmation de Mr. Séton Watson est absolument
fausse. Nous ne nions pas lexistence des dispositions révo-
lutionnaires contre 1'Autriche dans les masses populaires
yvougoslaves. Méme plus, il existait des aspirations pour
'unité; on pouvait noter méme chez une partie des intel-
lectuels la pensée nationale yougoslave, artificiellement créée.
Mais de la disposition et de l'aspiration, a laction révolution-
naire et & la réalisation d’un programm politique révolutionnaire,
— il y a loin. Quelquefois cet écart dure une décade, d’autres
fois cinquante, la réalisation dépendant toujours de nombreuses
conditions - économiques et politiques. et cnsuite de la force

révolutionnaire créatrice et des capacités d’organisation des

éléments révelutiennaires. Nous soulignons ce gue nous venons
de dire, ¢t nous nous expliguons. En Russie, le mécontentement

existait et la révolte grondait contre le tzarisme tout un
siecle; il y eut mille procés politiques et les prisons étaient
remplies de - révolutionnaires; il y eut les Décabristes et la
Volonté du Peuple; il y eut 1905. Quand méme, la chute
définitive du tzarisme ne devait survenir qu’avec Lénine et
le parti bolchévik. Les Serbes ont lutté cing siécles contre
les Turecs, mais ce n'est que linsurrection de Karadjordjé qui
les libérera nationalement.

D’autre part, nous somimes témoins de la révolte per-
manente des Hindous et des Irlandais contre la patrie de
Mr. Scotus Viator, mais les uns et les autres attendent encore
le jour de leur libération.

Tous ces exemples montrent que les dispositions révo-
lutionnaires ne donnent pas d'eux-mémes les résultats que
s’imagine Mr. Scotus Viator. .

Il existe des mouvements révolutionnaires qui naissent
d'eux-mémes. Tels sont, en général, les soulevements sociaux
et les grandes révolutions populaires, comme la Révolution
Francaise et la Révolution Russe. g

C’est tout autre chose quand sont en question les luttes
nationales révolutionnaires, — surtout des petits peuples.

Les pays balkaniques sont I'exemple classique qui montre
combien peu est indépendante la lutte nationale révolution-
naire a l'époque capitaliste-impérialiste que nous vivons. La
Macédoine lutte des décades pour délivrer son mouvement
national-révolutionnaire de l'impérialisme des différents pays
balkaniques, et ce n'est que ces derniers temps qu'elle réussit.
L’Albanie aussi illustre notre affirmation. Et si Mr. Watson
avait étudié le mouvement révolutionnaire yougoslave, s’il
Pavait comparé avec les autres mouvements dans les Balkans,
peut-étre que ses couclusions auraient été tout autres, a moins
qu’avant d’avoir commencé son travail, il ait consenti d’avance
a défendre une cause aussi injuste que fausse. ]

Pour montrer la fausseté de l'opinion de Mr. S. Watson
sur le mouvement révolutionnaire yougoslave, il faut constater
les faits suivants:

Avant tout, le mouvement révoluticnnaire yougoslave,
au vrai sens du mot, n’a pas existé, mais seulement un mouve-
ment national yougoslave (avec l'idéologie nationaliste yougo-
slave) dans une partie de la jeunesse qui était contre les

. méthodes révolutionnaires et pour le travail réformiste, ne se

distinguant idéolegiquement en rien de Svétozar Pribithévitch
et de la coalition serbo-croate. Le mouvement révolutionnaire
existait dans lautre partie de la jeunesse nationale serbe,
crcate et slovene, inséparable du mouvement révolutionnaire
serbe, travaillant d’apres -les directives et dépendant a tous
les points de vue du Comité Supréme du mouvement réyolu-
ticnnaire serbe.

. Cette partie révolutionnaire de la jeunesse n’avait pas
I'idéologie nationale yougoslave.

Le mouvement révolutionnaire serbe était mené par
l'organisation révolutionnaire secréte: ,,L’Unité ou la Mort",
organisation ayant a sa téte le colonel Dimitriyévitch-Apis.
Jusqu’a Vanéantissement de cette organisation, c'est-d-dire
jusqu’au proces de Salonique, le mouvement révolutionnaire
serbe était réellement révolutionnaire et libérateur. Comme
tel il dirigeait tous les actes révolutionnaires en Turquie et
dans les contrées serbes, croates et slovenes de I'Autriche,
dans le but exclusif de I’expansion serbe.

Tout jeune révolutionnaire qui accomplissait une action
contre l'ex-monarchie était membre de l'organisation ,,L’Unité
ou la Mort."” - Ainsi, ces actions révolutionnaires étaient accom-
plies grace a l'aide matérielle et morale de 'organisation, qui
encourageait et tenait a la hauteur le moral de chacun, qui
devait @ son tour se conformer strictement a ses principes.

Ce que nous venons de dire est suffisant pour se
rendre compte que le mouvement révolutionnaire de la jeu-
nesse m'était pas indépendant, mais bien une branche du
mouvement révolutionnaire serbe, c’est pourquoi nous sommes
étonnés que Mr. Séton Watson n’en dise mot dans son étude.

C’est étre bien peu sérieux dans le développement des

faits historiques de la lutte libératrice serbe, que de ne pas tenir

compte du role joué dans cette lutte par 'organisation national-
révolutionnaire ,,L.’Unité ou la Mort,” a la téte du colonel Dimi-
triyévitch. : :

Ce qu’était Karadjordjé pour les Serbes sous les Turcs
au commencement du XIX siécle, le colonel Dimitriyévitch-
Apis I'était pour la fin du XIX. et le commencement du XX.
Le 29 mai 1903, il a libéré le pays de I'eznemi intérieur et a
rendu possible la continuation de la lutte expansive serbe, in-
carnant cette lutte jusqu’au commencement de la guerre euro-
péenne. :

Une autre question que passe sous silence Mr. Séton
Watson est le fait que foutes les actions entreprises en Au-
triche par le colonel Dimitriyévitch par lintermédiaire des
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membres de son organisation, depuis lattentat de Jérayitch
jusqu’a celui de Sarajévo, étaient connus et approuvés par le
gouvernement: serbe d’alors et le roi Alexandre. Ceux-ci
n'ont nié cela que depuis qulils ont commencé A craindre
les responsabilités qui pésent sur eux pour ces actions. Nous
pensons que cela montre sous le jour les plus sombre le
travail de Mr. Watson, car il défend et engage son nom
et sa réputation scientifique, en faveur d'un des régimes les
plus corrompus et les plus réactionnaires qui existent.

Cette tendance se remarque le plus clairement dans la
partie de I'étude oi il est spécialement question de l'attentat
de Sarajévo et de la réunion de Toulouse.. L'attentat de Sara-
jévo est montré comme un acte déséspéré des précheurs
errants de la révolution, et la réunion de Toulouse comme un
bavardage de café et un plan de .jeunes conspirateurs que
lee courage abandonne. : :

Sachant que l'attentat de Sarajévo est le talon d’Achille,
et du roi Alexandre, et du régime de Pachitch en Yougoslavie,
la défense de Mr. Watson nous semble d’autant plus malhon-
néte, ce qui nous force a relever encore un fait historique
important: nous voulons dire quelques mots sur la réunion
de Toulouse.

Il existe trois versions sur cette réunion. La premilre
est de Mr. Pierre Sléptchévitch, qui écrit dans I'article ,La
jeunesse et 'attentat de Sarajévo’’: ,Vers le moitié de janvier
ils invitérent quelques jeunes a une réunion a Toulouse, en
France (Gatchinovitch, Jivanovitch, Mouhamed Mehmed-
bachitch, Moustapha Goloubitch et un polonais, tué plus tard
comme volontaire de l'armée serbe). La, ils déciderent que
Mehmedbachitch doit tuer le général Potiorek, gouverneur de
la Bosnie, et lui donnérent 'des armes et du poison. La

situation en Bosnie était trouble. Potiorek se tenait sur ses °

gardes; et l'occasion ne se présenta pas pour commettre
lattentat. (La Nouvelle Europe du 21 janvier 1925). Ce que
nous venons de citer ne répond pas a la vérité.

La seconde version, exposée par Mr. S. Watson dans
son étude, dit: ,En janvier 1913, il (Gatchinovitch) invita
quelques jeunes Bosniaques — dont deux musulmans, Mehmed-
bachitch et Moustapha Goloubitch — a une réunion a Tou-
louse et 1a leur fournit des armes et du poison dans le buf
d’attenter a la wvie du général Potiorek . . ., mais les jeunes
conspirateurs: perdirent courage: de peur du controle dou-

anier qui a liew au passage de la frontiere autrichienne, ils:

jetérent les armes par la fenétre de lenr wagon.” Cette
version est un mensonge historique et une malhonnéteté. Notre
génération révolutionnaire d’avant-guerre me connaissait pas
la peur; le combattant révolutionnaire Moustapha Goloubitch
moins que tout autre. Sa vie, de Koumanovo aux geoles
de Salonique en fait foi. Moustapha Goloubitch était pour
cette génération, comme par celle d’aujourd’hui, moralement
piur comme Vladimir Gatchinovitch. - Mr. Watson ferait donc
bien de revenir sur ses affirmations, de les soumettre a un
nowveau controle et de reconnaitre publiquement son mensonge,
en n’oubliant pas de nous dire quels sont ces .amis intimes*
de Gatchinovitch de Saraiévo qui l'informent si bien!

La troisieme version, la seule vrai, est celle du publi-
¢ciste francais Victor Serge, parue dans la revue parisienne
»Clarté’ «de mai 1925. On y lit: ..En janvier 1914, le groupe
décide de se réunir a Toulouse ou résident Goloubitch et
Mehmedbachitch. Gatchinovitch se trouve secul au rendez-vous
les deux autres camarades manquant d’argent ... C’est la
que Pexécution de I'archiduc Frangois-Ferdinand est décidée
en principe, ainsi qu'un attentat qui n'eut pas lieu contre le
eénéral Potiorek, gouverneur de Bosnie. Gatchinovitch. pro-
pose le concours de ses amis Ilitch et Printzip.”

A la réunion de Toulouse assistaient seulement Gat-
chinovitch, Goloubitch et Mehmedbachitch.

La réunion de Toulouse ne doit pas étre séparée de
Iattentat {de Sarajévo, car elle est le point de départ de
Porganisation de celui-ci. L’initiative de la réunion appartient
a Moustapha Goloubitch et Vladimir Gatchinovitch, qui la
convoqueérent apreés l'autorisation et conformément aux déci-
sions de Torganisation ,,L’Unité ou la Mort.”” A cette réunion,
I'assassinat de Potiorek était de moindre importance.

- Par tout ce que nous venons de dire, il est clair que
lattentat de Sarajévo était la derniere grande action de l'or-
ganisation .L'Unité ou la Morte,” survenue quelques mois
aprés la réunion de Toulouse, non comme un acte inconscient
et. désespéré, mais réfléchi et bien organisé, dont doit étre
fiere Ihistoire révolutionnaire.

Si Mr. Séton Watson veut le présenter mensongérement,
afin de défendre un régime pourti et laider a tenir en
esclavage quelques peuples, que cela serve son honneur, et
rien que le sien! M. Viadimirov

£e terrorisme en Roumanie
Henri Barbusse assailli, maltraité, obligé de partir.

Nos ‘lecteurs se rappellent les impressions publiées par
nous de Henri Guernut sur la Roumanie, ot le publisciste fran-
cais avait trouvé le terrorisme fasciste plus violent que jamais
lorsque, I’été dernier, il avait visité ce pays saignant sous
le joug des boyards.

Nous avons présenté ensuite, & nos lecteurs, des ex-
traits de la brochure de l'ancien ministre roumain Costa Foru
dans lesquels étaient relatés les actes iniques et arbitraires de
la Siguranza, et les traitements infligés aux détenus, traite-
ments qui poussaient, qui forcaient ces derniers a avoir recours
a Pacte de désespoir le plus atroce: a la gréve de la faim.

Vint ensuite: Ie procés de Kicheney; ce nom fera fré-
mir longtemps, bien longtemps d’horreur et de révolte tous
ceux qui voudront se renseigner sur les souffrances enduiées
par le peuple roumain. Kichenev formera I'une des pages les
plus sombres de la sombre histoire du régime roumain en
plein XX siécle.

Cette cruelle répression émut la conscience publigite.
L’Burope frémit d’épouvante. Des meetings de protestation
furent organisés partout pour essayer dlarracher des griffes
de leurs bourreaux ces cing cents paysans trainés devant ces
soudards qui, cyniquement, insultent'a I’humanité en se nom-
mant des juges. De ces pauvres malheureux détenus depuis
plus «d'un an plusicurs, ayant été soumis a la ,question®, ont
déja succombé a leurs tortures. Les restants, entourés de
baionnettes, de mitrailleuses, attendent, dans la cour de la
forteresse de Kichenev, la fin de cette- macabre comédie
siudiciaire® pour s’entendre condamner a la mort par pen-
daison. ‘Le Secours Rouge International, la Confédération
Générale du Travail Unitaire de France, la Ligue pour la
Défense des Droits de I'Homme et du Citoyen, etc. etc.
avaient, dans tout les pays, élevé leur voix vibrante pour
empécher ce crime barbare de se consommer.

Au lien de céder a la pression dé I'opinion européenne,
le gouvernement de Bucarest en digne représentant des boy-
ards, essaya tout simplement d’étouffer les explosions de la
conscience mondiale révoltée. A [Iintérieur, la chose était
facile — grace a la Siguranza. Le régime de terreur de
Bucarest était parvenu a baillonner la presse roumaine. Mais
la presse étrangere? Les fonds secrets du budget servirent
bien a entretenir I'amitié de quelques organes dune certaine
presse jaune.  Mais que faire pour les autres? pour- les jour-
naux qui ne sont pas achetables? Ce ne sera pas si difficile
que ¢a — se dit-on a Bucarest; empéchons les: informateurs.
les enquéteurs sur place, de recueillir leurs informations.

Aussitot dit, aussitot fait,

Il ¥ a quelques deux mois, Mr.- Henri Torrés, Favocat
parisien bien connu, sollicité par un grand nombre de Roumains

et de Francais, se rendait en Roumanie pour essayer de sauver °

quelques malheureux paysans bessarabiens des eriffes de la
sjustice” roumaine a Kichenev. Mal lui en prit. Les journaux
annonceérent en son temps les difficultés, les milles sortes d’ob-
stacles, les intimidations, qui lui furent suscitées par le gotl-
vernement roumain et ses acolytes. De retour a Paris sans
pouvoir assister a la fin du proces, il publia ses impressions,
reproduites en son temps dans. les colonnes de L. F. B.

Et voici maintenant Henri Barbusse, cet éminent homme
de conscience et de coeur, de parole et d’action qui, & peine
arrivé en Roumanie pour se mettre entieérement au service de la
cause du droit et de I'humanité, pour essayer d’alléger les
souffrances des détenus entassés dans les gedles de la forte-
resse de Kichenev, est assailli par le bandes fascistes rou-
maines, attaqué, bousculé, battu, injurié, menacé de mort — et
enfin obligé de prendre le premier train pour quitter Bucarest,
la Roumanie, pour ne pas étre lapidé. Le gouvernement, ne
pouvant refuser I'entrée en Roumanie d’une personne de I'auto-
rité de Henri Barbusse, Iui rendit, par les violences de ses
fascistes, son enguéte impossible, I'obligea 4 partir, et continue
a faire suivre le cours du ,procés™ de Kichenevy procés qui
se déroule devant un public composé de soldats baionnettes au
canon. Telle fut la réponse du gouvernement de Bratianu aux
protestations indignées du monde entier.

Voici les faits d'aprés les dépéches de Bucarest:

Le 24 novembre au soir, Henri Barbusse, avec Mme
Lamie, avocat belge, et quelques amis, quittait la Maison du
Peuple de Bucarest, on il avait tenu un discours, lorsqu’au
coin du Calea Victore, il fut assailli par des étudiants fascistes

_roumains armés «de batons et de matraques. Ses amis I'entou-

retent immédiatement et empécherent les aggresseurs de le
molester; aussi ces derniers se contentérent-ils de I'injurier de
la facon la plus grossiére. Mais arriva bientot une autre troupe
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d’étudiants a la rescousse de la premiére bande, parvint a
atteindre Henri Barbusse et a le frapper a coups de cannes.
La police, enfin arrivée, dégagea Barbusse des mains de
ses agresseurs et le reconduisit a son hotel

Le lendemain matin, 25 novembre, une foule d'étudiants
et d'individus louches se livrérent d’abord a des démonstrations
devant I'hotel de Barbusse. Puis ils voulurent pénétrer dans
I’hotel.  Ils enfoncerent la porte. Et ce ne fut que sur les assu-
rances données par le directeur de I'hotel gque Barbusse quitte-
rait Bucarest le jour-méme qu’ils renoncérennt a pénétrer dans
la chambre de Barbusse.

Effectivement, dans apres-midi, Henri Barbusse quittait
Bucarest, se rendant par Constanza a Constantinople.

Cette lache agression ‘a été voulue et préparée par le
gouvernement de Bratianu.

Un jour avant cette agressicn, l'organe gouvernemental
, Vittorul” écrivait un article plein d’invetives contre Barbusse
et disait: ,,Barbusse est venu en Roumanie pour organiser et
exécuter des attentats” . . .

Le gouvernement préparait lé terrain, pour la justifica-
tion de 'agression préparée pour le lendemain.

La repression intérieture

: Nous disions plus haut que le gouvernement roumain
avait_bailloné la presse. Mais il n'y a pas que la presse pour
exprimer lindignation du peuple rotimain.

Des organisations, bravant la prison, les tortures, la mort,
voulurent empécher le forfait de Kichenev.

La Siguranza jubila. Elle jubila d’autant plus que les
élections législatives doivent avoir lieu dans quelques semaines
et un preopice prétexte s’offrait a elle pour éliminer les éléments
»subversifs”. Aussi abattit-clle sa lourde patte. 100 jeunes gens
et 50 adultes furent arrétés ces derniéres semaines a Bucarest,
a (alatz, a Turn-Sévérin, a Barlag, - a Jassy, a Kichenev,
a Targu-Mures, a Timisoara, a Brasov et« émmenés,
pour étre ninterrogés’” a la Siguranza de Galatz. Et tous furent
livrés a la Cour militaire du Il Corps d’armée 4 Kicheney.

Tous ces jeunes gens de 14 a 15 ans, des ouvriers ct des
ouvriéres, furent torturés atrocement. J. Palada, ouvrier en
cuir de Galatz, fut tellement torturé qie, pour échapper a ses
souffrances, il se suicida. Josef Mihaly, employ€é aux corpora-
tions unitaires: de Targu-Maru, et son fils, un enfant de 14 ans,
furent battus continuellement pendant plusieurs jours avec des
matraques, au point d’étre tout-a-fait méconnaissables; Jules
Kessler, ouvrier des métaux, fut tenu sur un brasier ardent et
ses doigts furent écrasés dans la fente d’une porte. B. Zaba-
rescu, étudiant, fut battu jusqu'a I'évanouiSsement; Stephan
Dan, & peine: délivré d'une gréeve de la faim, tout malade et
faible encore, fut battu dune facon épouvantable.

Beau régime! Beau pays! Adired Rous

f£e procés de Paris
La Thémis de la France Républicaine

(Correspondance de Paris.)

Tout le monde se rappelle encore de la démonstration
imposante qu'un groupe de Bulgares hardis firent le 18 aoft
de cette année aux représentants «du gouvernement bulgare,
tes fascistes Kouleff et Vatsoff. arrivés alors & Paris pour
visiter I'Exposition des Arts Décoratifs. Les journaux bour-
geois du Soir «du 18 aoft et surtout ceux du lendemain 19,
critiquérent dans de longs articles I',effroyable agression de
ce groups de 50 a 60 étudiants et ouvriers bulgares habitant
Paris. Une semaine entiére, la presse jaune de la France
républicaine adressa des anathémes ~contre ce groupe de
Bulgares qui,. souffrant les souffrances de leur peuple, ex-
primérent, par la démenstration des Champs-Elysés, leur
indignation contre les bourreaux de leur nation.

Qu’était-ce en propre que cette  démonstration qui
souleva une telle fureur chez les amis francais des gouver-
nants bulgares?

Avant appris par les jeurnaux Parrivée a Paris de
Kouleff et de Vatsoff, sentant de pres les douleurs de leur
peuple, et cux-mémes victimes du régime sanglant. quelques
dizaines de citoyens, — des étudiants et des cuvriers bulgares
se rassemblérent spontanémennt devant la sortie officielle «de
Fexposition aux Champs-Elysés, out devaient passer les repré-
sentants bulgares et, au moment oil ‘ces derniers, sortant de
I’exposition, attendaient lautobus. les manifestants indignes
les entourerent en leur criant: ,Assassins! Assassins du
peuple bulgare! Bourreaux! A bas les bourreaux du peuple
bulgare! Pendant ce temps arriva la police, arréta deux des

manifestants, Trakiisky et Zacharieff, et les jeta en prison, oil
ils furent retenus plus d'un mois et demi sans jugement. Ce
ne fut que le 5 octobre qu'ils furent traduits devant le tribunal.
Le procureur de la république formula son accusation: ,l.es
accusés porterent des coups sur les représentannts du gou-
vernement bulgare Vatsoff et Kouleff, et ils s’opposerent par
la violence a la police pour se soustraire a l'arrestation.”

Le procureur fit, ‘dans sen réquisitoire, une allusion a
ce que les accusés étaient déid suspects a cause de leurs
agissements contre le pouvoir bulgare existant et de ce que,
quoique étrangers, ils. s’étaient permis de continuer cette
activité en France. En conséquence, il demanda: 1. qu'ils
soient condamnés pour attentat a l'ordre public et pour avoir
exercé la violence sur des citoyens et des fonctionnaires de
la- police; 2. comme  des étrangers se meélant a la  vie
politique du pays, qulils soient expulsés hors des frontieres
francaises. Tous les témoins, un agent de la police secrete et
les deux agents qui arrétérent les accusés, déclarérent caté-
coriquement devant le tribunal que pas un: coup n'avait €té
porté a Kouleff ni a Vatsoff et que, quant aux violences
exercées contre l'autorité publique, ce n’était que Trakiisky
seul qui pouvait en €tre cause. -Aix questions posées par la
défense - aux témoins: en quoi Se caractérisait notamment
cette violence? les témoins répondirent que laccusé s'effor-
¢ait. par des mouvements spéciaux et les poings fermés, a
s'arracher des mains des. agents. Il était clair, que les accu-
Sations positifs: manquaient aux accusateurs. 3

La défense, représentée par les citoyens Jaures et
Klein, prouva le manque de fondement de laccusation et
¢xigea lacquittement et la remise en liberté immédiate des
accusés. Le citoyen Jaures développa d'une maniére argu-
mentée son plaidoyer, en Sarrétant d’une facon détaillée sur

les luttes politiques :que le peuple bulgare mene depuis 1923

contre le gouvernement bulgare actuel, arrivé au pouvoir par
un coup 'Etat; il présenta deux exposés documentaires: celui
publié par la délégation ouvriere anglaise: .,Que se passe-t-il
en Bulgarie?* et celui de l'avocat Villard sur la situation en
Bulgarie. ‘11 dit en résumé: ..Messieurs les juges, vous voulez
condamner un droit sacré: le droit de chaque citoyen d'ex-
primer sou  approbation -ou. son  indignation sur lactivité du
pouveir  public. Savez-vous comment les gouvernants actuels
bulgares arrivérent au pouvoeir?  Connaissez-vous la vérité
sur la situation ‘en Bulgarie? Jusqu’au 9 juin 1923 la Bulgarie
avait un gouvernement légal et parlementaire, avec Stam-
boliisky ~comme ministre-président.  Ce gouvernement s'ap-
puyait sur I’écrasante maijorité du peuple bulgare. Il menait
une politique de pacification avec tous les éléments, il cher-
chait particulierement le rapprochement avec la Yougoslavie;
aussi -conclut-il le traité de Niche. Un beau jour la Ligue
Militaire bulgare, ayant a sa téte le professeur Tsankoff,
renversa par un coup d’Etat le gouvernement légal de Stam-
boliisky. en massacrant les premiers moments plus de 3000
citoyens €t jetant en prison . des ~milliers et des milliers
dlautres.” Stambeliisky lui-méme et une grande partie de ses
collégues furent massacrés férocement; une dictature militaire
sanglante commenca depuis et se continue jusqu’ a nos jours.
Les droits et les libertés du  peuple sont suspendus, Ses
organisations sont dispersées: (le Parti Communiste ¢t 'Union
Agraire), le peuple entier: slindigne contre ces tyrans. Pouvez-
vous, Messieurs les. juges, condammner les masses populaires
pour leurs actes pendant le coup d'’Etat de Bonaparte en 1853;
or, telle est aujourd’hui la situation du peuple bulgare; qu’ex-
primérént les manifestants des Champs-Elysés. On accuse
Trakiisky d’avoir ' cxercé la vielence: contre la police pour
s’arracher de ses mains; cependant les témoins n'ont pas pu
nous dire ici quil’ ait porté des coups. Voulez-vous donc que
Paccusé, = trouvant son --areestation injuste, marchat avec
énthousiasme - vers la prison?: 7

Un fait est a souligner. Le geuvernement bulgare ne
se¢ constitua pas partie civile,- Tl est aisé a conceveir qiril
craignait que cela pourrait €tre la cause pour gue ses actes
ne fussent dévoilés avec plus de force encore..

Le manque de fondement de Paccusation était évident.
Mais la détention illégale des accusés pendant plus d'un mois
et demi devait étre justifiée. Il fallait que les frais du proces
fussent payés. Aussi, apres de longues délibérations, Iimina-
culée et chaste Thémis républicaine trouva une solution digne
a toutes ces questions. Elle condammna Trakiisky a deux mois
deé prison et a 50 frs. d’amende et aux frais de proces, tandis
qu’elle acquitta Zacharieff pour manque ide preuves.

II n’y a rien-a dire. Ce jugement est digne d’une
république bourgeoise! g

Paris, fin octobre. Péta
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Protestation des intellectuels tchéques
conire la terreur en Bessarabie

Plus le gouvernement roumain cherche a étouffer les cris
de la conscience indignée dans le pays et a empécher 1'étran-
ger de S'informer sur les horreurs qui s’y commettent, plus
le sentiment humain est révolté et exprime sa révolte.

Nous avons déja publié’ une série de protestations de
tous les pays; aujourd’hui nous publions une nouvelle pro-
testation des intellectuels tchéques. :

»Nous avens €élévé déia notre protestation contre ce qui
s¢ passe en Bessarabie, oit les gens sont mis hors la loi,
torturés en masses, et tués san aucun jugement. Nous avons
attireé l'attention du monde tout particuliérement sur le procés
de Kichenev.*

: ,,quain Relland, le professeur Einstein et des centaines
d'autres élévent aussi une vibrante voix de protestation.*

REVUE DE

Presse autrichienne

. -

Tsankoff fait britler vif un journaliste

Une certaine partie de la presse bourgesise observe la
complicité du silence vis-a-vis des agissements inhwmains de
Tsankoff. En Bulgarie, la clique au pouvoir pille, emprisonne,
empéche la distribution de secours aux veuves et aux orphe-
lins, fait subir des tortures, massacre — ce ne sont plus des
répressions  politiques, ce sont des  crimes de droit
commun, des actes de vengeance pour des raisons person-
nelles, ou des tueries pour des raisons de lucre, — cette partie
de la presse bourgeoise n'en souffle mot. Ceéux qu'on tue ne
sont pas de gros industriels, ni des capitalistes — ce ne sont
que des travailleurs manuels ou intellectuels bulgares ou
macédoniens; donc, cette presse bourgeoise s’en fiche. Ses
intéréts matériels n’en sont pas directement lésés.

Mais les idées sont en marche — les cercles, partant
la presse du capitalisme intégral, sont débordés dans le monde
cntier; des voix s’élévent, toujours plus puissantes. L’horreur
qui se¢ commet actuellement en Bulgarie, ces nouvelles forces
la ressentent ct applaudissent aux efforts faits par les Bul-
gares et les Macédoniens pour s'affranchir de ce joug
abominable.

Le crime poignant que mnous allons rappeler ici est
horrible. = Notre confrére I',,Abend” 'a relaté et commenté en
termes émus et révoltés, dans son numéro du 17 novembre
dernier:

Il v a quelques semaines, nous avons publié le cas
du professeur Dr. Zarvulanov, assassiné clandestinement
a Sofia. Nous avons demandé publiquement a Tsankoff
de nous en donner des éclaircissements. Naturellement,
Monsieur Tsankoff n’a pas répondu, mais les cris de
vengeance de ses victimes ne prendront fin avant que
satisfaction soit donée a la justice offensée.

Voici qu'encore nous parvient la nouvelle qu'un
homme instruit et cultivé, honorable et honoré par ses
compatriotes, a di laisser sa vie entre les griffes du gou-
vernement d’assassins. Parmi les centaines d’adversaires
»disparus® de Tsankoff se trouve aussi I'écrivain Joseph
Herbst, bien connu .dans toute la Bulgarie. Herbst n’ap-
partenait a aucun parti et était un homme estimé et de
haute culture. Sa femme, maintenant sa- veuve, Viola
Karavelowa, est la fille de Petko Karavelow, ancien
ministre-président, fondateur «du parti démocrate bulgare
et président de I’Assemblée Nationale.

Aprés le coup de main de Tsankoff, Herbst com-
menca une publication hebdomadaire, le ,,Vik, (le Cri),
dans laquelle il osa élever la voix contre les. atrocités du
gouvernement de Tsankoff. Cette publication, qui eft un
énorme retentissement fut suspendue. La-dessus Herbst
publia le quotidien ,ABC* dans lequel il stigmatisa tous
les jours les agissements criminels de Tsankoff. L’ ,,ABC*
fut également suspendu. Alors; il publia I',,EK* (I'Echo)
paraissant deux fois par jour, — et l'on commenca 2
ssonger a le supprimer.

»ll ne s'agit donc pas de la protestation de quelques
tcheques, mais d’une protestation mendiale, d’une protestation
de Phumanité toute entiére contre les cruautés et I'arbitraire
de ceux qui sont respensables des horreurs en Bessarabie.

»Cependant, le gouvernement roumain continue le proces
de Kichenev, c’est pourquoi nous nous dressons: a nouveau
contre cette barbarie et déclarons que ce qui se commet
aujourd’hui en Bessarabie est un crime contre les lois de
'humanité.. C’est une honte ineffacale pour I'Europe.®

Prof. Zdenek Nejedly, Bozena Benesova. prof.
Orakar Fiser, Jaroslav. Kratochvil, Vit. Nezval,
écrivain; Dr. L. Gioerlich, médecin; ‘F. X. Salda, écri-
vain; Profi Dr. Joseph Macek; Dr. E:Kalabis, avocat;
Dr. Ivan Sekanina, avocat; Dr. Sigmund Stein, avocat;
B. Prikryl, ingénieur; Antal Stasek, écrivain: Ivan
Olbacht, journaliste; Helena Malirova, écrivain; Dr.
Th. Bartosek; Prof. B. Mathesius; Jaroslay Seifert,
écrivain; Karel Teige, écrivain; Jindrich Honzl, écri-
vain; Gabriel Hart, régisseur; J.. Kozak, journaliste;
S. Kt Neuwmann,crivain; K. Kreibich, journaliste.

LA PRESSE

Apres l'attentat du 16 avril, Joseph Herbst fut
arrété et mené a la Sfreté Publique. Depuis lors, il a
disparu.

Il a été établi que Joseph Herbst, — ensemble avec
son collaborateur Ivan Gantchev et les deux anciens
ministres Cyrille Pawlov et Peter Yaney du cabinet
Stamboliisky — a été briilé vif dans le foyer du chauffage
central de la ,,Siareté Publique®.

- C'était un chaud jour d’été. Les détenus étaient
bien étonues, lorsque, par une chaleur torride, ils virent
le chauffage central fonctionner. Ce mne fut que par la
suite qu'ils en comprirent la raison horrible.

Pendant d¢ longs mois, la mallieureuse femme de
Herbst attendit son mari disparu. Ce ne fut quil y a
quelgues semaines qu'elle adressa une lettre ouverte,

dans le ,Radical du 30 octobre, a Tsankoff et au Pré-
sident du Sobranié.

»Lejour de la discussion de Iinterpellation du député
Minoff sur les députés agrariens disparus. je vous adres-
sais un télégramme demandant la remise en liberté immé-
diate de mon mari Joseph Herbst qui, d’aprés confirmation
en date du 27 juillet 1925, No. 3905, de la Cour Supréme,
ne pouvait étre poursuivi sur la base de la loi sur la
sécurité de I'Etat, mais qui, néanmoins, a disparu depuis
le 16 avril dernier, emmené par des personnes inconnues.
pour des raisons inconnues, en un liew inconni.

J'étais fermement convaincue que vous, Mousieur
le Président du Sobranié, qui étes professeur de droit
pénal, et wvous, Monsieur le Président des Ministres,
prendriez ¢n mains le sort de mon mari et me feriez
parvenir votre réponse. :

Jusqu'en ce moment il parait. cependant, quc vous,
Messieurs, ne vous sentez aucunement obligés a me
donner une réponse et que vous voulez faire passer ma
demande sous silence. .

A présent, apres une dépression de six mois a la
suite d'une attente pleine d’anxiété, je me vois obligée
d'exiger de vous publiquement la réponse que vous me
devez. Donnez-moi cette réponse, si non comme suprémes
gardiens de la loi, du moins comme loyaux politiciens et
cavaliers vis-a-vis d'une femme qui, dans sa demande
pour la remise en liberté de son mari, a de son coté Ia
loi et le droit humain.

Messieurs, vous avez la parole!

Le 18 octobre 1925 Viela Karavelow-Herbst.

On a laissé la malheureuse femme dans la croyance
que Son mari vivait encore et quil se cachait quelque
part. En réalité il est tombé victime du gouvernemerfit
Tsankoff.

Que dira la ,Neue Freie Presse du meurire de
son . ancien: correspondant?. Continuera-t-elle 4 maintenir
de ,bonnes relations® avec les: assassins?

L’ Eurcpe se taira-t-elle encore?*
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PARTIE ALLEMANDE

Nach Locarno

Die Konferenz in Locarno ist beendet. Die auf dieser
Konferenz geschlossenen Vertrige miissen Seitens der Staaten,
die an dieser Konferenz teilgenommen haben, bis zum 1. De-
zember ratifiziert werden. Die Konferenz von Locarno ist nicht
die erste und wahrscheinlich auch nicht die letzte, die sich
die’ Festigung des Friedens in Eurcpa zum Ziele gesetzt hat.
Von Versailles bis heute fand eine ganze Reihe solcher Kon-
ferenzen statt und ihr Charakter blieb im Grossen und-Ganzen
niemandem unbekannt.

Die Weltpresse wiirde, wie immer bei solcher Gelegen-
heit, mit Artikeln iiber die Konferenz von Locarno iiberflutet.
Worte: Frieden in Europa, Festigung und Sicherung des Fric-
dens, werden unzahlige Male wicderholt. Millionen Menschen
lesen und horen davon. Alle in Locarrno geschlossenen Vertriage.
heiBt es, sind durchdrungen vom Geiste ,der Sicherung’ und
~Festieung” des Friedens. Niemand zweifelt natiirlich daran,
und es geniigt ‘blos zu wissen, daBl diese Vertrage unterfertigt
wurden von «den Vertretern .der reaktiondren Hindenburg-
Regierung in Deutschland, der imperialistischen Regierung in
England, die eine sehr ,.friedliebende” Politik in Indien und
China fithrt, fermer von. den Ventretern der faschistischen
Regierung in [talien und des Kriegskabinetts in Frankreich,
das eben einen Krieg in Marokko und Syrién fiithrt, und auf
dessen Gehei Damaskus dem Erdbeden gleichgemacht wurde.
Wir iibertreiben nicht. wenn wir sagen, dal es gerade den
unterdriickten Volkern auf dem Balkan sehr, vielleicht am
meisten notwendig ist, zu erfahren, was sich in Wirklichkeit
hinter dem schlauen Spiele der Geheimdiplomatie der européd-
ischen  imperialistischen Staaten verbirgt. Denn, die Balkan-
volker sind es, die am oftesten das Opfer dieser ,friedlieben-
den”’ Politik der Weltimperialisten wurden. Vor den Karren
irgend eines imperialistischen Staates oder ciner Gruppe von
Staaten eingespannt, vergossen und vergieBen sie auch heute
nech ihr Blut fiir fremde Interessen. Heute, wo an allen Seiten
diec Friedensmelcdei ertont, miissen die unterdriickten Balkan-
volker am chesten den wirklichen Sinn der siifilichen diploma-
tischen Sprache erfahren. :

Was wurde in -Wirklichkeit in Locarno erreicht?

Am wichtigsten sind folgende drei Entscheidungen:

1) Der sogenannte Rheinvertrag, 2) der Ostvertrag und
3) der Eintritt Deutschlands in den Volkerbund.

Der Rheinvertrag soll den Frieden zwischen Deutsch-
land einerseits und Frankreich und Belgien anderSeits sichern.
Als Garanten unterfertigten diesen Vertrag England und I[talien.
Was bedeutet das? Das bedeutet in Wirklichkeit, dab in jedem
Kenflikte, der zwischen Frankreich und Deutschland aus-
b-echen wird, England die Rolle des Schiedsrichters spielen
soll. Es ist klar, daB sich England in dieser Eigeénschaft aus-
schlieBlich von seinen Interessen leiten lassen wird. England
verbleibt auch weiter in der vorteilhaften Lage, wo es seine
alte Politik des Ausspielens dieses oder jenes Staates weiter-
fithren kann. Frankreich stdndig durch Deutschland in . Schach
zu halten, Deutschland nicht erstarken zu lassen, den. einen
Staat gegen den anderen zu reizen und dann ‘den” Friedens-
richter zu spielen, das ist der Sinn der englischen Politk in
Eurcpa. ;

Der Ostvertrag wird von Vertragen zwischen DeutSch-
land einerseits und Polen und der Tschechoslovakei anderer-
seits gebildet. Sie betreffen die Bestimmung der Ostgrenzen
und die gegenseitige Garantierung des Friedens zwischen die-
sen Staaten. Frankreich wollte in di¢sem Vertrage dieselbe
Stellung einnehmen, wie sie von England im Rheinpakt erzwun-
gen wunde, d. h. den Garanten zu spielen. Dagegen widersetzten
sich am entschlossensten sowohl Deutsehland, als auch Eng-
land; Deutschland, weil es' sich gegeniiber ein isoliertes Polen
haben mochte; England aber, weil es bestrebt ist, Polgn tnd
die Tschechesloviakei in den Kreis' seines imperialistischen
Systems in Eurcpa und nicht in das franzosische hineinzuziehen.

Wie man daraus ersieht, wurde auch der Ostvertrag auf
eine. Weise abgeschlossen; wie sie am meisten den Interessen
des englischen Imperialismus entspricht. Es gelang weder
Frankreich die. Stelle des ¢ffentlichen Garanten zu beziehen,
noch Deutschland. sich gegeniiber ein iSoliertes Polen zu haben,
da dieses mit fritheren Vertrdgen mit Frankreich verbunden
ist, die beiden Staaten cine gegenseitige bewafinete Unter-
stiitzung garantieren. ;

Weder der Rhein- noch der Ostvertrag bedeuten die
Losung der strittigen Fragen in Europa und die Besecitigung
der bestehenden Gegensidtze, sondern bedeuten nur eine neue

Verwicklung, neue Verbindlichkeiten, so daB ein: zum Aus-
bruch gelangender Konflikt in keinem Falle auf zwei Staaten
beschriaukt bleiben, sendern auch die iibrigen Staaten mit-
reiflen wird.

Der Eintritt Deutschlands in den Volkerbund erscheint
mit Riicksicht auf die kiinftige Entwicklung der Ereignisse von
groBter Bedeutung. Der Volkerbund ist, wie bekannt, eine
Organisation der Entente, dsren praktische Aufgabe darin liegt,
daB sie einen Block gegen SowictruBland darstellt. In diesen
Block trat nun noch Deutschland ein. Durch den Eintritt in
den Volkerbund und dadurch, daB sie sich vollstindig in den
Dienst des englischen Imperialismus stellten, begingen dis deut-
schen Nationalisten eine schméhliche Kapitulation. Sie begniig-
ten sich ~mit' leeren Versprechungen Englands @ iiber eine
Revision der Ostgrenzen Deutschlands, iibernahmen aber alle
Verpilichtungen, * die ven ihnen gefordert wurden und sogar
auch die, fiir Rechnung des englischen Imperialismus Krieg zu
fithren. Der Artikel 16 des Volkerbundstatuts wverpflichtet jeden
angeschlossenen Staat. gegen jeden Staat, der vom Volker-
bundsrat als Feind bezeichnet wird, folgendes zu unternehmen:
1) Wirtschaftlich¢’ Blockade, 2) Bewaffnete Aktion, und 3) das
Recht des Durchmarsches der Armee durch sein Land zu
gewahren.

Man braucht nicht besonders klug zu sein, um 2z
wissen, «daB Politik nicht ohnz kenkrete Ziele gefithrt wird.
Dies ¢ilt besonders fiir die AuBenpelitik. Als die englischen
Imperialisten den § 16 einbrachten, dachten sie gewiB ganz
konkret. Hatten sie nicht kenkret an cinen Staat gedacht, so
widre ihnen dieser KriegSparagraph auch nicht notwendig ge-
wesen. Das ist aber auch gerade des Pudels Kern. Die englische
Pelitik in Eurcpa bewegt sich in der Richtung der Schaffung
der Einhsitsfront der kapitalistischen Staaten gegen Sowjet-
ruBland. Das blosse Bestehen SowietruBlands und sein stdn-
diger wirtschaftlicher, politischer und kultureller Aufstieg, der
sich mit unglaublicher Raschheit vellzieht, zwingt das an allen
Ecken und Enden krachende englische Imperinm zu dieser
Akticn. Die Bedeutung der Konferenz ven Lecarno vom Stand-
punkte des englischen Imperialismus liegt daher in der Schaf-
fung disser Einheitsfront gegen SowietruBland.

Da aber die Vertrige von Locarno nur tote Buchstaben
auf Papier und der Frieden und die Stabilisierung Europas nur
lecre Waorte sind, ist auch diese Aktion gegen SowijetruBiland
vorldufig nur ein Plan. Seine Verwirklichung liegt noch weit
im Felde. Selbst England, das bereits die Finanzblockade gegen
SawietruBland eroffnet hat, ist nicht imstande, in dieser Arbeit
auszuharren. Die wirtschaftliche Blockade gegen Sowijetrufiland
ist unter den heutigen Verhdltnissen ein Ding der Unmoglich-
keit. Wir wellen nur anfithren. daB die groBte Finanzmacht
der Welt, Amerika, daran kein Interesse hat. BloB dieser Um-
stand wiirde geniigen, um die Aktion Englands zu vereiteln.
Indessen kann aber auch das europaische Kapital gegeniiber
den ungeheuren Schitzen an Produkten, Getreide, Naphta, Holz,
usw., die von RuBland in zunehmenden Mengen auf den Welt-
markt gebracht werden, nicht gleichgiiltig bleiben und ist es
auch nicht. ;

Und die bewatinete Aktion? Dal der bewafinete Ueber-
fall auf SowjetruBland verbereitet wird und dall man auf eine
gesignete Gelegenheit lauvert, um ihn auszufithren, ist eine
lebendige Tatsache. Zum Erfolge dicses Ueberfalles haben aber
auch diejenigen, die vorbereiten, wenig Vertrauen. Es besteht
heute in der Welt kein Land, dessen Einflul auf alle Lander
und Volker so stark und verbreitet wire. wie der Einflul}
SowijetruBlands. SewietruBland genieBt die Sympathien des
ganzen Weltproletariats 1und aller unterdriickten Volker;  sie
alle werden im Falle eines konterrevolutiondren Ueberfalles
auf SowjetruBlland an seiner Seite stehen.

Die unterdriickten Volker  auf dem Balkan miissen die
Entwicklung der Ereignisse in «der Welt .mit grofter Aufmerk-
samkeit verfolgen. Demndchst wird auch die Konferenz der
Kleinen FEntente abgehalten, auf der iiber die. Vertrdge von
Locarno verhandelt wird. Der Fiihrer des englischen Impe-
rialismus, Chamberlain, hat bereits den kleinen Imperialisten
anf dem Balkan angeordnet, auch fiir den Balkan ¢inen solchen
QGarantievertrag” zu schaffen. Der englische Inperialismus
will den Balkan mit seinen Fangen so stark als moglich tm-
klammern. Ebenso wie die unterdriickten werktéitigen Volker
aller Linder den Weltimperialisten. werden auch die Unter-
driickten auf dem Balkan ihren Balkan- und Weltimperialisten
zeigen, .daB sie keinen Blutstropfen mehr - fiir deren Interessen
vergieBen und kein Opfer fiir ihre Rechnung bringen wenden.

Janko M. Militsch

.I‘
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F'pRUKO-6XKArapCKUAT KOHQIUKT mpej
Oﬁlll@CTBOTO Ha Hapojaute
B. M. P. 0. u eBponeicxoTo 0GLIECTBEHO MHEHHE.

Hammre gurartenn me npoderar ¢ yio-
BOJCTBHE CTATHATA, MSJIEBJIa H3 IEpPOoTo HA
HAIUHA OTIAHYEH  KoJera, rpamiaHuasT .
Ilepir, KoiiTo ce  CHRDIACH A CHRTPYAHHUN
B Hamua BecTHUEK. IlpucmcrByBag  JUuHO
B sacejaHHaTa  HA COUHAIHCTHYCCRHA KOH-
rpec B Mapcuiang n B THA Ha cxbema Ha 00-
necrBoTo Ha HapomiPre, Toil i ipepaBa 110
CMHH HAUNH, KOHTO IJIEHsBA BCEKHULO, CBOUTE
BICYATICHHA 3a - KPEAHTA MJIM [I0-IIPaBO  Ba
JEcrpeauTupanero ma B..o M. P. 0. mpex
eBpoOIeiicROTO 00HlecTBeHO MHeHIe. Hro eaHo
HOBO JIORABQTEACTBO 32 BJA0KOOHATA DOJA HA

HaeMHHTe yOuiinu ma I[aHKOBa B MaRemoH-
CcRoTO apuacenue.  l'emepanx  IIpororepos u

rpodapu  Ha,
R i

Heropure  OaMJM ca  craHajan
HaIIlsa  Hapoa-MmICHHI,

Ompera’ ma Oo0imecrBoro wa Hapogure Oeine CGBURAH B
Hapuae- mpepnr 15 AHII 3a Jla USTAafH DPPMITKO-OXJATAPCKUST KOIL-
G, OdmecTBoTo Ha Hapojure ie Mosa: Jd Ws0erde MPoOJi-
BaHETO Ha KPMB Medacy JaBavata wporusuuim, Haif-ceTie, 10
Ce HaMECBA' eiBa 1T AN ¢ UNPBHTE IYUIEYHI THPMERIT —
HEPOBHAT CMBET ¢e CBHRA I sacefamne. Kasa mum ce, 4e¢ HEro-
BIGIT  MexaHmsmM R semena nurora me ¢ (GYHEIHOHUDAX TRl
O®pace, KaKTo To3M mxMT, I manmermma, Roraro e CRIIOCTABHU
OTHOCHTeNMHaTa OMPsHHa, ¢ KOATO TOI B oaydadg jeiicTByBaLe,
W HeroBata MYJHOCT IIPes BpeMe OKynamuata ma octpos Kopdy,
CPABHEHNETO € JOCTa  TOYIITEMI0.

Hxpamasnunute or Kewepa He Gexa 1TBMpAE CHOKOMHI
pej CHaaTa HTaInalicha AnpaaBa: Te ce YycTByBaxa I0-100pe
B TPHCHCTBHETO Ha JABaMala Gerainii IpoTHBHII{I.

Ppxmirire uMuepuanucti Boanxa B Makegomins IHaif-0es-
MILIOCTHATA  MOMHTHEL  Ha  JAeHATUOHAJH3UDPAIeE, HOJMTHRATA,
KOATO CC BakjloyaBa B HUBMEHCEHHE  CTHOIDAGIICCKRIT CHRETaB Ha
CTPAHATA, HBTOHBAIKIL MECTHOTO MACENCHHEe 34 Jd TO BaMECTAT
¢ Oeskanum or Tparus u Mamra-Asms.

Or apyra erpama, U3BeCTHA € alTHMARELOHCKATA TLOMUTIKA
Ha raoumera Hamros. Tos mocieamuar, Heka He s3adpaBse, ©
B PXIere Ha PXROBOANTENIHTE 01 JecHoTo kpuiao ma B. M. P. O,
TEePOPHETHTE, HBBCCTHIL 110/ TMCTO BYMPXOBHCTI M »aBTOHOMIICTHL.

Tosa ca BBRPXOBHCINTE, KOMTO, Hekora cmoopuxa Cramoo-
Jauiicku. ToBa ca T€, ROHTO MHCIMPUPAT CErallHOTO HPABILEACTBO
B Codpus. Junraropmr Ilankos rpeuepi npen IIpororepos, ured
Ha BMPXOBHCTHTE, ROHTO €A RATO LIOAIINCA MaHCRIST ManH(eCT
34 eIUHEH MaKeAOHCRI (DPOHT, OTTErJU JIOAIHCA G 1L IIOTOII
pxIere cu B KpXMBra Ila GOpPUHTe 3a Hesapicumocrta la Make-
goruA?  Coguitckure magaun salpaliiXa Jerajmata ILIpeca Ha
MGReOHCRATa EeMUTDAIHA, Te I IIPHHECOXa KATo HU3KYINHTEIHA
WKEPTBA. Ha TEXHHTE CNMYYACTHHLI B NpPECIXIICHUATa — 0ei-
IPAJICKHTe YIIPABHUILH.

Hie e me mpecrameM aa UOBTApAME, Ue He caMo ATuiia

~€ OTrOBOPHA 34 - CErallrH s I{OI[(I)JIIH(T. ~

He cado Memxy HaemHITe youiimin ira resepad Ilauratoc
C¢ HaMHDAT BUHOBHMIMTC Ha OAJKalCKHIE BOHHHE, TIH Ha ce-
ralgnTe, a U Ha Oxpamure. Jaya B Oxmorapcera  Marenomud,
Aaske B camug rp. Herpuy, efHo Apyro ormuuie Ha mMOmRAp, CRIO
NIl OIACHO : TOBA € peaklMoHmaTa RIuka Ha B. M. P. O.: toB:
Ci OeJuTe BMPXOBUCTKH aBTOHOMHCTHIECKH OaH M.

Pasoupa ce, Oomecrsoro ma Hapoaure He sacerHa mpaBo
B JIMIETO MAKEJOHCRHS BXIPOC. BMIDOCET € paspemieH eM-
pHaHo, Ilymeunnre rspMesKu cupexa Ha MOIYOCTPOBA, ILHIINO,
4O0COMOTHO HHILO He Ce HAIPABI B WOJX3a Ma MIUpA.

Tarapa € uMpBaTa WOYKA, KOATO €6  DASKpUBa  OT
HBHACAHETO Ha TIPHIORO-OMAIAPCKNA  KOHQIAURT 1pex Ooimecr-
BoTo Ha Hapoaure.

~ Mmaue me moskenie um jga Omje.

Heroaro cemmumm 1pens ma ce CBlka cmbera Ha O0ieci-
3010 Ha Hapomure, mupes Mecem apryer, CommanucTuyecKIaT
IHnrepmaniionai Oeure Ampsrad B Mapeuius ¢BosS KOHLDPEC.
Xopara Ha Bropus HMHTEPHAIMOHAN, KAKTO HOHTH(IUTE Ha
OdmrecrBoro. Ha Hapomure, 0exa XBEDIUAM CAHH OeLMJ ITIONJIe)
BMpXy Dajkanckug 1oxayoctpoe. Ho, 8a 108H, KoiiTo e HaOIw0-
JaBaX TE3H J[Be IIOCHEIOBATENHH . BaCeAAHI, HaJara ce emnin
ROHCTATanug H HHe CMe JAINMRHU Jla f H3TOMKHM TYEK.

ToBa e Ge3BM3BPaTHOTO AUCKpPEAWTUpaHe 3a B 6mpaaille Ha
B. M. P. 0. OO0uectBeHOT0 MHEHHE IXJIP0 BpeMe CUIlTalIe
B. M. P. O. karo mspas Ha 00pOuTe 33 MaKefnoHckaTta cBoGopa.

La Fédération Balkanique

PARTIE BULGARE

[onmu ce, we B. M. P. 0. Geme ce pomuia of Gopoure 1a
MARETOHCKHA  HAPOJA  IIPOTHB  TYCKOTO  poberBo.  Hawmeruha,
sHaele ce, ue Memay AecHoTo H JeBo Kpmaa Ha B. M. P. 0. ce
BOZleNle eiHa ocTpa Oopda, HO MOMHU ce ome U MaHudecra or
Mait 1924 1. sa ejuHeH (HponT.

B. M. P. 0., kodro /8a MHI0OSHHA HpeJcraBlisgBalle OILe
CHUMBOJY Ha Makrepolckara 0opda, AHeC He e HHIO APYLo
OCBEH CHMBOJ. Ha KecTOKO Hacmiie: Ts WS8BHKBA B IlaMeTTa
OCCHIIRHTE, KNMDPBABATA AHRTATYPA Ha COPUICKITE MAJAYH.

Herkora ce mupomsmacsime cxc cHMHalHd —HMETO Ha
Bxrpemiara Maxegoncka  Pesomoiimonia Opramusamus,  Cera
TOBA HME C¢ 1IPOHBHACH caMo ¢ OTBpalllcHHeE,

B. M. P. O, ToBa 8uaum [AHeC H3MeHa Ha MakeJloHCKaTa
raysa, youiicrsoro Ha Yayien u Ilamnia. Cxmigo Taka yeRIHATA
Ha B. M. P. 0. B MApCHICKHS KOHPDEC, 84 Jla salHTEPECYBa
JAJMEraTHTE ¢ MaKeAOHCKaTa Kaysa, pomajHaxa MI3epHO.

RarBar0 ¥ 7aa ¢ XpomHYecrara HeRaA®pHocT Ha O0uIect-
BOTO Ha Hapopure fa paspemmm if  Haif-Maakus KOHQIHKT 10
MHDCIL HaUYH, KaKBOTO M Ja € HEHPHHYACHOTO mAXmpiaHe, ¢
Koero xopara or JsKeHeBa us0erHaxa Ja TOCTABAT KAKTO TPEOBA
BRIIPOca,  OS3IPHCTPACTHHAT  HaOMOAATEN ~ MOMKa 44~ BHIU
HCTHHCRITE TIPHYNIE Ha BoliHaTa: ToBa oruume e B. M. P. O,
TOBA, €& BMPXOBHCTRUTe OaHll, UPOAafeHH Ha IlaHkob.

Bamn Oypayaserr skypHATHCT HH RASBAINE [DE3 BPeMe Ha
RoH(epennugra B Ke a°0pee: »lemepan ITarranoc mMa MHONO
JOIIA HPEca TYK, HO Kak MOME o ce 3a0paBAT OTTOBOPHOCTHTE
Ha THS, KOHTO C€ KasBAT »aBTOHOMMCTIC 2«

Ero MHenuero, koeto ¢e  (OpMEpPA  BCERH JeH  BCe
HOBEYE 1 110Bede. DagkamcKuar MOp He Mome Ja e OCHOBE
upornp B. M. P. 0., samoro; mue HOBTapaMe, T4 He € OCBEH
JRAHAAPUIL Ha OeJHs OMJATAPCKH TEpop. :

;\Izll:v;lullll:[ SdeMa eHO IIPOCTPAHCTBO O0KR0J0 65.000 KB.
Kiz.  Ta ce Hamossa or 4erHpi pexku. Ta e HagapeHa ¢ Haii-
PaBHOO0 PasHIL HPHPOAHE Gorarcrsa. HelHoTo HaceaeHue, eTHH-
YECKIL  PaspapooeHo, A0GIUra nudpara 2,302.000.

B menrmpa ma Bagratunre;, memay oOacelimure ma dynas,
Hrejicko o AZPHATHYCCRO MOPETa,; TS HMa  BCHYRI IpaBa, T
IM&  BCHUYKH YCIOBHS 34 00pasyBaHeTo Ha eXHa ¢BOOOAHA I
He3aBHCHMA JANDIKaBY,  KOATO Ja Ce YIPaBIgBa caMa M ROATO
MO#E: A8 OX/¢ HROHOMUYECRATY BPMBKA MERAY BCHYKE HaPOII
Ha 10JAY0CTpOBa.

Bexosuure Gopon Ha MaKeIOHIIHTE WPOTUB CBOUTE 110-
THCHHIIL a8 Hai-0JeCTSIIeTO TORABATEICTBO B2, HOJIHTHIECKOTO
CAHHCTRO Ha Tast Crpama. :

RakBoro M Ad ce LPaBl, TPMIKO-OBATAPCRUAT KOH(IHKT
mocraBsa  mpex - Oourecrsoto Ha  HapojuTe imeraTa MaKeLOHCKR
IIpodaeNa. '

M Tag “mpooaema He 16 MOoMEe na. ce
(PORYCHHICCTBOTO Ha 10PUANICCRE (HOPMYIIIL

Iya caMo eaHO CPEACTBO 3a HEHHOTO pPaspeHIeHIe:

O0eAMHEHNETO Ha pPasIORMCAHHTE Yactd Ha Mareronus
B ela HEe3aBHCHMA I[OJUTHYECKa eIHHHIA, CRIO3ABAHETO I cxme
CHCEJHHTE Heuw JAxMpKaBH U o0pasyBaHero  Ha DBaakamcra
Dejepantiig, MU RKOATO CANHCTBEHHO e OMAC BMSMOMKHO /a4 ©C
rapaHiupa  HesaBUCHMOCTTa Ha MakefoHWS M TasH Ha Oal-
RAHGRUTE  HADOJIIL

paspelin ¢

I. Mepu

MakegoHcKaTa npooéiema

Wagecrro e, 4wé Gacr OF HBTOYHUS,  OJHAROUSTOUHHS
BMIPOC € OQJIRAHCKUSA, & YaCcT OT MOCIeTHHS — MaReIOHCRUS.

IIpes mocmenmus BEK MHOIO YYEHIH, TOJIUTHIN, OOGILECT-
BEHHUIM Cd TPOYUBAJIN, DPABLACHIATI, KaKT0 H3TOMHIS, THRIL I
OAJKAHCRMS 1 CHCHUAJHO MAREIOHCKHA BXRIIPOC. SaRJOUICHHATI
Ha, BCHYKH €€ CXOMJAT B €AHO, Ue MaReJoHCKaTa HpobiIeMa ¢
CIOHa I TpyAHa 3a paspemrenue. Td e Hal-0lacHOTO MECTO B
OAJIRAHCKMS JTAOMPHHT. B @erammero ci jga paspemar ILIH j1a
JAOIPUHECAT HEU0 54 PaspelIeHHeTo Ha TOos »TPYAeH« BRIPOC,
MHO3UHA. YYCHH, KaKTO OT 3allaJlHOEBDOTEHCRUTE ITUBIIM30BANN
HAPOAH, THH I 0T OANKAHCKHTE, Ca HAUICAIHE IEIH TOMOBE
CIIEMHANHO 10 MaKeJOHCRUA BMIpoc. Pasaum ermorpadir, (umo-
TO3H, (DOTRAOPUCTH, MCTOPUIE U OONIECTBEHIIH Ca PABTIeKIadm
MAREGAOHCKHSL - BRIPOC W - JIpoyuBamu  MaRregoHHS 0T DAsHU
PAEAHE TOYRM,  Mmoro 0T Tex Ca HAUHCATN CMUNHEHTS U
TPAKTATH, ROHTO CXMCG  CBOATA O0ERTHBHOCT, KOMIICTECHTHOCT 1
apryMeuTanusa  ca  MCTHHCRE IPUHOC KMM YHCTaTa Hayka,
JAPYIH MK, BRITPEKH DasHUTE TE3UCH, KOUTO IMOAMPIKAT HIL CE
MBYUAr 8 JTOKAKAT, 84 4 YPONAT HA TEXHUTe TOCTONADHE WIW
/la  YCHOOKOAT BXR3MYTEHI CMBECTI — B3a CeDUOBHHTE XO0pa M
UHTATe MMaT SHAYEHHE TOJROBA;  ROIKOTO OTPOMHITE TOMOBE
Ha  CXOMaCTHIHTE OF CcpefHuTe BekoBe. Maremomusd, reorpadi-
UECKIL, CTHOrPAIMECRY T MEOHOMITYECKH € GTPOTO HAYYHO Ompe-

-




No. 33 fa Fédération Balkaniqiué 467

JeJeHa, M3YYeHa, a MaKeJOHCKOTO HacedeHue (aHaTHuHO OF-
CTOSABA CGBOMTE HAIMOHAJTHO-TIOMUTHYECKH, RYJITYPHHI N CONMUAJHHI
mpaBa: lleqoTo Haceremne ce 4ycTByBa IIPEAN BCHYRO RaTO €JIHO
IeJI0, MaKkeJA0HCKO, CMCTOAILO ¢¢ OT HEKOJRO HApOAHOCTH, CXC
GBOW TIPOMBX0J, CBOM TpajUINy, 0OHYaH, BEpBaHUHA, €3UK M TIID.
OTHOCHO — eTHOrPA(CRUS CHCTaB Ha HACCTEHMETO, J0 OaTRaH-
cKrarta BOiiga HMMa MHOTO CTAaTHCTHKN, B KOUTO € IIPEcMETHATO
RaKBO € HApPOJOHACEJEHNETO, B3ETO CIIOPEJ] BepoH3IOBeAaHue,
esuk, HapoamoeT w 1p. Te 3a cera HeMaT BHAYCHHE, 3al[0TO
BCHYRH CH TIPOTHBOPEYAT; Ba TOUYHA CTATHCTHRA MK B OMBIIATA
OToMaHCRa WMIIEPHA He MOMKE H JAyMa Ja craBaj OCBEH TOBA,
1pe3 aBere OaJdRaHCRE . BOHHH, 1912—1913 T., RarTo M 1pes
BCeoOUTaTa Boiima npes 1914—1915 1., Maremonus Oc Tearmp -iba
BOGHHHTE ~JeMcTBHUA W BOWHUTE HaHEcoXa TOJeMH IPOMEHIL,
RAKTO B YHCIOTO, TMil I B eTHHUECKIA CMCTAB HA MaKeJOHCKOTO
Hacenenmue. )

Bam#aoro e, ue HHUTO cAed OaxraHCRATA, HHUTO  CHEJ
BeceoolraTa BOWHA, MaKeIOHCRHI BEIIPOC He Ce DPaspemn Impa-
puano. Toil e orkpur; MakeqoHMs Ime HPOAMLKABa Ja OXIe
H3BOP Ha 6espeus, BRAHEHIT, OYHTOBE, BX3CTAHIS, PeBOJLIOIIN;
T TOCTOAHIO Iie HapyImaBa. »MHpa« 1L Iiie TPEeBOIKI eBPOTICICc-
KuTe guigomari.  ToBa IMe TPOARIEH, J0KATO MakeJ0HCKRHAT
SMIPOC HE OMAe PASPENIeH M0 eXUH IPABUJIEH I CUPaBeJNnB Ha-
YHH, KOIITO €IMICTBEHI0 MORE JIa CIOMOTHe 3a OMAauLero AYXOBHO,
MOJUTHICCKO W COMUANTO PA3BHTIE Ha MAKCIOHCKOTO HACETCHNE.
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CAMOOTPeMeJeHIeT0 Ia HapOamTe, HeMa Ja ce uzdernar Om-
JAUTUTe ROHMPIAUKRTI, THH JeCHH, IPH TORA, TMH 0CTPH, II0paju

MOJMUTHYCCKATE M HROHOMHYECKH  TIPOTHUBOPEYHA HA HHTEPECcH, .

GUII0 Ha EBPOICHCKUTE AMPIRABH, OIN0 Ha OAJRAHCKHTE JIXp-
AABHIM, MIpAYRA B DXRIETE Ha BEAUKHUTE €BPONEHCKI CHIN ;
Hexom OT THS AWPIKABUIIN Cera Ca TOOeTHTENIH, HO Te CXINO
Tmil, RKAKTO 1 IIOOETEHUTE U TPOUSBOMHO PA3TORMCAHU % PIRABH
B IleHTpanHa 1 Ioskma EBpoma, TPEmepAT 3a CBOATA CHULYPHOCT.

B mpoasiukeHne Ha JECETINCTHS Ce ERCINIOATHpAIe ¢
BEPOUBMOBEANHS, Teorpaduuecku u e3ukoB npuHnum. Cera ce
CRCIIJoATHpA ¢ HPHHINIA Ha HapoaHocrra. RasBa ce, 4e Make-
JNOHCKOTO HACElIeHHE, CIABIHCRO B CGBOETO OOJMNHCTBO I CGBOSI
1POMBXOM, He OMI0 HUTO OMATAPCRO, HHTO CPHOCKO, & IEIo
CPEHO ¥ TOBOPIJIO EAHNH e31K, ROHTO He ONI HHUTO OMITapCKH,
HHTO CPXOCKIL; Ue MakeJOHITNTe HeMaJl HHRARBO HaIHOHAJHO
U HAPOAHO CXHBHAHUE I Te He MPEeACTABIABAIIL eAHO HAPOAHOCTHO
N0 M C TeX MOLJIO [la Ce TOCTHNIBa BCAYECKM, 3aIM0TO B HAIM-
OHANHO OTHOIIEHHE Te¢ OWIH eXHO aMOP(HHO Teso.

I oxit, MaKeJoOHCKIS HApPOJ, CHRBOKYIHOCITa OT Hapomd-
HOCTITE, Hacemspanm MaxremoHusa, HEMAaJH HAITOHAJIHO CX-
SUaHIe W e IpeAcTaBIABANE - €IHO HAPOJHO Ied0. AMH
HapoauTe, a Ome moseue mapogHoctnte B IOrocranus, PoMSGHHS,
I'smprug u Dxarapusa mMaT Ji I0-TOJeM0 HAIMHOHATHO CM3HAHUE
0T MAKeTOHCKHS Hapom? JImpsmexa JI CMeTRa, CmQOpasaBaxa
JH ce C TOA »TUPUHIAING CHJIWTE MOOeANTEIKI, KOraTo Ofpe-
nexaxa TPAHMIETE Ha CBOHTE MaJRI  cxosHunu? Mogke mm
jeroll a HE II0COYN eqHA JAmpsrasa B EBpoma, a omie mMOBEYE B
iosHa EBpoma, R&JeTo Ien0T0 HacedeHme IPefCTaBIABA €aHO
HAPOAHOCTHO Teno? /Jla ce OTpHUYA e3WRA I MaReJIOHIUTe, TOBA
3HAUM 78 Ce IPOBORHDA eXui Iesg Hapod Ilo-romema maxaaHoCT,
110-TOJIeMa Ge30WIHBOCT M ITPEN3BHKATEICTBO CPENry I[eJ HApOHI
Moske nam ma mMa? Jla ce mporappa I MOAMPIKA, U6 MAKETOHIHTE
HeMaan HANUOHAJNHO CXsHAHNE, TOBa 3IIAYU Ja Ce OOMKAa Iie
HApoJ B Hal-cxEpoBeHHTe My uyncrBa. Hmne ma Bainrandre, B
HAH-KPUTHYECRUTE MOMEHTH, HACEIeHHeT0 THMH YIOPHTO, Te-
DOMUHO € BAU[HINABAJIO CBOA IIEMEHEH IPON3XOJ, CBOSATa HAPOI-
HOCT, cBodTa - Hammomanmoer? Hacemenue, KOETO B MHHAJIOTO
name OedeaHTi HPEACTABHTCIHE B JYXOBHO (4ePROBHO-YIHIIII-
10), BOEHHO, MOIHTHICCKO 1 COIHANHNO CTPOUTENCTBO B’ I{ETIA
Banxam, wmacemdenie, KoeTo Jaje IHCMEHNOCT I JHTeparypa Ha
BCHYRI CJHABANCRI HAPOAW, Hacegelinie, ROETO 1Pe3 DPas3HH eMOXH
n&pBO (hopMyiupa CBOHLE O0UI0-HAPOAHN TCRAIMA, A CEra camo
34T e TIgIRa Ha CBOM OJU3RI TI'PabUTENH, 8a JeTo My--C
OTHETS BM3MOKHOCTTa Ja €€ 000C00H B OTHEAHO TOJHTIIYECKO
160, 3al[0T0 € Ha -CUIa TPOTOHBAHO, TpecaenBano, yHHKaBAHO,
PyrdHO, RJIAIIO 10 BCHYRE Kpamiia Ha Maxexommns, Hemaso
HAMHONAIHO CHAHAINE T He IPEACTABIABANO €THO HAI[MOHAJIHO
1eso! : .

*
# *

Hanmonaimugr skUBOT B 3amagHa Eepoila He e eAHAREB
¢ Tog Ha Dankamure. B samaama EBpoma 3sa (asa Ha BCeRa
HAIHOHATHOCT ce B3eMa e3ura. Cmopeq ToBa, Beeka HAIHA. ©
¢/[Ha ~ OOI(HOCT B €3WKAa ~—— BCHUKH HaPOAHOCTH, ILTeMeHa

ROUTO TOBOPAT eUH 00T e3HEk, 00PABYBAT €IHA HANMOHAIHA AXp-

aapa. ToBa ¢ eHA TEOPHS, KOATO Ce ONHUpA: CAMO HA BMHIIHHTE
HPOSBH HA  HADOAUTE, (€3 Ja JAMPKH CMeTKa 3d BOAATA Ha
eI HAPOJL, HAIMAL.

HpunmumymT, ue eaHa Halug e CMBOKYIHOCTTa Ha Ha-
DOJLHTE, KOUTO TOBOPAT €MUH €31k, € HeCKCTOSTeNeH I KaTo
TARNME TOil TPeOBA OROHUATENHO Ja Ce HB0CTABIL 1)

Ho raxBo ¢ B cxmuocr Hamus? »ToBa e« Rassa
Dr. St. Butch,« ¢rpouTexHus, CH3JATEJACKHS (ParTop Ha JA®mp-
skaBara B Hacrosmata emoxa. Toa me e OONIHOCT B e3HKAa,
PETUTHATA,  HUTO %K OTHOIIEHHATA.

Eama mamug, ToBa e eaHa aymra, wassa [r Renan,
CxBpeMeHHaTa COMUOJOIHSA, RATO M3XOKAA OT ICHXOMOFHATA HA
HAPOJUTE, HaBa CJaeAHATA JeOUHHIHA: eIHA HalHd € 00HIHOCTTA
Ha HaIHOHMAJHOTO 9YCTBO, CHPEY KaR M B KRaKBO Ce UyCTBYBa
HaCeIennero, JWiiTo ITPeK  H3pas M skeJeHile ¢ OTAeTHA,
CAMOCTOSATe I Ha, HesaBuclMa Ampsana. Hamuara me TpeoBa Ja
Ce CMECBA ¢ OOIHOCTTAa HA e3HKa, peauruara i np. KEro saufo
MOJTHTHRATA Ha EBPOTEHCRATE AXMPaBHUIN, KOUTO ICKaxa Ja
paspemar HaHOHAJHUTE M JAMPKRABHH IPOOJEMII B I0KHA
Eppoua, ¢arupa, 3auoro TA He CMerame HaceIeHusaTra, OTJed-
HUTE HANUI EIHHCTBEHHO CX3AaTENCKH (DaKTOp Ha I%piraBara.
Az cmeram, mpommiekaBa Dr. St. Butch, ue MakeZoHIHTe ca
eHA HAIHS, CaMO 3a TOBA, Ue BCHYRM CMBHABAT TOBA M HMAT
Tazm 00MIA XaparTepHoeT, OTAHYHEe, Ye BCHURH, (€3 pasiika Ha
Bepa, HaPOAHOCT, RJIACH, TIOJ I BXM3DACT, $KeJadAT Ja Ca JIOJMH-
THUYECKIT - HAIHOHAJHO CBOOOJXHM, HE3aBHCHMH, sReIadT CBOETO
AXHPAABHO €TUHCTBO. g

Hammonanmure  mpodaemMu  Ha DaagaHure Morar na. ce
paspeiaT = MPaBHIHO, €GAMO KOraTto ce 00pasyBar, CmaJgamar
HAIMOHAJIHE J%DRABU, T. €. BMBEKAaHe U CTPOTO HPHIOMEHHE
HA HPABOTO 34 -CaMOOIpeNeNTeHie Ha HapOIHTe.

IIpocBeTeHOTO OOUECTBEHHO MHEHIE B 3anajaHa Kspoua,
AMepHuka CBOEBPEMEHHO 0OTHeIe3aXa TOBA U B UMETO Ha TOS 0OI
ITPHHIHIL, TOROMHIAT TipencenaTes Ha CepepHO-AMEPHRAHCKUTE
Cxemimenn /ISpmaBl USPBH ABTOPUTETHO (OPMYIIPA B CBOSTO
nocaanue or 18, IL 1918 T. 0 TPORIAMEDA: 1. ue He MOEe
ce TMPUyBa ¢ MIPOBHHIUH 1 HADOAM, KATO Ce NPEXBMPIAT OT
eJIHO BJIAJWYECTBO B JAPYro, KaTo de JU ¢4 OOHRHOBEHHH BeIIIl
MJTH [TPOCTH UTPAUKRI; 2. 9e BCEKO TePHTOPHAJJHO Dasmpesenenie
TpeOBa Ja CTaHe B HHTepeca W B I0J3a HA 3AUHTEPECOBAHOTO
Hacejgenye; 4e BCHURUTE ACHOOUDeJeNeHH HANHOHAJHH K-
JaHUA, ACHHDAIMM HA HApOANTe, TpedBa 10 eIXHH O00COMIOTEH
HAYHH Ja Ge 3aJ0BOJAT, (€3 Ja ce BJIATAT HOBH eJeMEHTH 3a
PasHOrIacHe M aHTATOHI3M.

CeramipuTe MOJIHTHYECKI TPAHHIM Ca IPOM3BONHH, HBRYC-
BGHI I TIPH OYEPTABAHETO MM He Ca B3ETH IO BHHMaHHE HHTO
reorpauueckig, HITO HROHOMHYECKHS M eTHOrpa)mIecRl JIPHH-
mimt, Hemgo 1oBede, HUKOH HIKOra He e IHTaT MEeCTHOTO Hace-
JIeHTe,  MaKeDOHCKIS Hapoja, B3eT B EBOATA CHBOKYIHOCT I
NP®CHAT 110 BCHYKM JIM]JKABH Ha crapug 1 HOB cBer. Ero kxmpe
e (pamumT, KOpeHMT Ha ajgoro. TpedBa ma ce pasdepe, Te
ILOJNIIEHCRO- 1% DRABHUYECKUAT IIPHHITUIL, KakBO JAmpKaBaTa €
Haj BCHUEKO, e HecmeToATesnen u marocrem. He salus rei publice,
a4 sKeaaHueTo, cBoOOMATAa HA HApOAuTe TpeoBa JAa Ce B3eMaT KaTo
OCHOBHO HAayaJo IPU paspellaBaie Ha OATRAHCKATA TPOOIEMA,
Kxmaero MakremoHHS, CHC CBOETO HapPOJOHACETIEHHE, CHC CBOETO
JeIANHe, TPAUIINE, HCTODHA, KYJATYpa, e THOHYHHA IPEJICTABU-
TeJI, OPAeAAJOTO Ha DBaTRAHCKHUS * TOJYOCTPOB, IIPENCTABEH B
MHHHATIOP.

Masen Il. LUares.
Ero mamnp. enHa:

ORJArAPH 1,103.111
Ty pIi 548.225
%P 268.862
aJIO0AHIL 1 194.401
KYIOBJIACH 79.401
IUTaHT : 43,370
pasHn 106.360

AKO Tasm CTaTHCTHRA HE € TOYHa 10 uicjia, To HaH-
BEPOATHA € 10 CYHPasMepHOCT Ha HapPOLHOCTHTE.

[Mapuw)kKugaT npoiec
Temupara Ha peny6nukaHcka ®paHuua.
(Ropecnoniennsa oT Hapnm.)

Beerit ¢n croMHg 334 BeJIWYECTBEHHATA MaHH(pECTAILMSA,
KOATO TPyHa CMenn OxJarapu HanpaBuxa Ha 18 aBrycr T. I. IIpeJ
TPeICTABHTENIHTE Ha OXBJTAPCKOTO  TMPABUTEJICTBO - (hAIIHCTHTE
Kynes u Basos, momau 1pes ToBa Bpeme B Ilapusk ma mocerdar
JCKODATHBHATA MBI0KOA. BeuepHuTe BECTHHIM Ha 18 aBrycr
H OCODEHHO CYTPUHHUTE 0T 19 ¢. M. 0eXa MOCBeTIHIN CIHEeIMAJHI
W ANMJTH CTATHH 34 »CTPAIIHOTO HallajeHye« Ha Tas Tpyma Of
50-—60 OmJArapi CTYACHTH W DPAGOTHHI(, ®HBYmH B Ilapmi.

1) Buaw Nation et Iltat von Dr. St. Butch, La Federation
Balkanique, No. 4—5, 1 25, ¢
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llema ceaMulia 1 ANJLO Ol CleJ ToBa IEJORyHHaTa JKHITa
npeca Ha peryonnkancra Dpamiius ornpaBanie avaTeMu IIPOTHEB
IpynaTa UeCTHH OMJArapCKH IPaskJaly, KOUTO OCTaHAJIL BEpPHH
Ha CBOA HAPOJ AaJ0Xa = H3Da3 HA BMBMYI[EHHETO CH CPeIry
IAJaYUTE Ha CBOA HAPOJ Upes JeMOHCTpamuara Ha Kmuceiickure
110JIETA.

: RakBo Oe codCcTBeHHO Taf JeMOHCIpalug, e IOBJHIHA
TaKaBa 0ecHa APOCT Y PPEHCKUTE cxOPATA Ha OMIATAPCKUTE yIIPaB-
nunu? Hayummn ce orT BecTHUIUTE 3a irpecuBanuero B Lapusac
Ha Kynes u BasoB, HEKOIKO eCETKI YECTHH OMIATAPCRI TpasK-
JAHM, CTYAEHTH H DPaOOTHHIM, UycTBAHKH 0T 0JHM30 OOJRUTE Ha
GBOSI HADOJ, CAMI Te KepTBa Ha KMPBABHUS DERHUM, C6 CMOHPAT
GOOHTAHHO 1pej OpHIHAIHUS H3X0A Ha Hzzomoara 1upd K-
CeffCKUTe TIoJeTa, 0T RXJETo TpedBallie Ja MHUHAT OMITapPCKHTE
IPeCTAaBUTCAN 1 KOTATO THA IOCACHAHUTE, H3IH3AAN OT H3I0M-
baTa, vYakaxa MHHYBAI[Us IIPe3 ToBa MeCTo 0TO6I0C 3a Aa Cl
OTHAAT, BEM3MYTEHHTe MAHIQeCTAHTH T OOKPMKABAT C BHROBE
— Youinu! Youfinn na oxarapexus uapoa! IHanaum! Jlomy
JramayuTe - Ha . OmAraperus  Hapox!  — B T0Ba | BpeMe
IIPMCTHTA  IIOJNHILUA, ~ apecTyBa jBaMa orT MaHu(ecTaHTuTe ~—
Tparuiickun 1 SaxapieB U I'N XB&PJIA B 3aTBOpa; KMJAETO TH
JAMpIKa 1I0BeYe 0T eAHH M NGJIOBHHA Mecenm Oes mpHexaa. Hasa
Ha 5 OKTOMBDM T'H H3Bejoxa Ipen cxmaa. llpokypopmr Ha pe-
nyoaukaTa  QOopMyJAMpa - CBOCTO OOBUHEHHE B CJACJHHTE 1Ba
iynrra: 1. OOBHHAEMHTE ¢a HAHECAH TOO0H Ha MPEJACTAaBHTEIUTE
1a OMArapeKoTo IpaBuTescTBo Basos i Ryaes 1 2. Te ca ympask-
HHJIM HaCHIME HaJ HOAMIMATA, ¢ IEJ Ja Ce M3TPHIHAT OT PMIlere
u. IlporypopsT B CBOSITa OOBMHUTETHA DPEY HATIDABH AJT03USA,
ue OOBHHAEMHTE Ca OMJIU IIOJCHIUMI 34 TeXHala AeHHOCT IIPOTAB
JIHCC CXRIIecTByBaliara OmJArapeka BJIACT, Y€ I TyR KaTO Uy#-
JICHITH, Te CH IO03BOJIABAIN 4 IDPOARJIKaBAT Tas CBOA JAelH0CT.
Toii mexanie Te ga OmAaT OCHACHH 1. 3a HapynleHoe Ha OOIIECT-
BCHHA. PeJl U yIpasmkHABaHe HACHIHE ITPOTHB OTACTHU IDAKIAHU
I TOJAUINA M 2. RaTO UYysJAeHIH, KOUTO ce OMPRAT B IOJHTH-
YECKIA RIBOT Ha CrpaHara, Aa Oxjal H3TOHeHW BXH 0T TpPaHH-
uure Ha Ppannng. Beuwurm cBuaeTeam, e TaeH areHT I
ABAMa  IOJNIAM, KOHTO AapecTyBadH = HOACHIUMHTE,  BagBUXA
HaTeropuMyHo IpejJ Cxaa, 4e He & ONJI0 HaHeCeH HHKAKMB OO0
na Kynes n BasoB, a mo ce orsacs 0 YNDasKHEHOTO HACHIHC
HaJL - JIOAHIUAT, - Il0JUIaUTe BaABAXA, Ye JAeiCTBUTEIHO TAKOBA
¢ 0o ympaspeno camo or Tpaxmiickn. Ha samanenure o1 3a-
1UTATa BRIPOCH HAa CBHACTENNTEe — B KRAKBO HMEHHO C€ € IIPO-
SIBUJIO TOBA HACHJME, CBHJETEMHTE OTTOBOPHXA, Ye OOBHHACMUS
C OCOOCHHM JRECTOBE M IOMDYI[H CC € CTPeMSJ Jla Ce H3TDXIHe H3
pxiere uM. §leHo Ge, Ue Ha OOBHHHTEJIATE JHIICBAXA CRMITECT-
BeHHHE OOBHHEHTI.

Salmurata, mpeacrtapiapaiia or rpaskaanure Kopee u Kaaitn
JIOKa30Xa HeCHCTOATEAHOCTTa Ha OOBHHEHHETO U IIOMGRAXA He-
MEJIEHIOTO 0CBOOOMKJeHe Ha oOBHugeMmure. ['pamuaanuna Mopec
PasBu Jo0pe apryMeHTHPANo CBOATA sallliTHa Dey, KaTto ce Cipe
00CTOHNO &, MOJITHICCKHTE O0pOH, KONTO OMITapCRUS HAPOT
BOMM OT 1923 T. IIPOTHUB JHEIHOTO OXJATAPCKO HPABHTEJCTRO, J0-
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Moaurmura cinka. Jyrocmapuje jaHac Gé HoKasyje y OBHM
JOMUBAHTHHM Tojapama : 1. IIpuBuaHa KOHCOJUAAIIjAa MOH-
apxuje, xojy je Paamh amoryhio csojom usmajoM. 2. EHepruyma
u ynopua mnpoiaranna Ilpuowhenuhese maeomormje MHTETPATHOL
jyrocaoBeucTBa I javame (aimusma y 1exoj seMipin 3. Heox-
peheno M HEOMIYUYHO JPIKAIGE CBUX OMOBUNMJOMNX TapTHja 1
PEBOJAVITHOHADHAX TPYIIa. .

OBO APYTHM peuHMa BHaud, Ad 00 Yy CJIydajy HsHeHaHHuX
ROMINIHKALHjA Y JAPKABI, DeakIujoHapHa jaemoxpatuja Pamuh-
Ilammukiesa Moraa BPAO JaR0 J& YCTYIIM MECTO MIM (DAIIH3MY
nan BOjHO] mukrarypu. IoHoBO y KOpHCT MOHapXuje M IeHTpa-
JHBMA & Ha IUTeTy Hmapruja, Koje c¢e 6ope 3a IPOLpec ¥ Ha IITeTy
IIPHCTANTa  PAAHHYRO-CEHAULE BIAJIC.

OBaKO ¢Tame CcTBapi Tpeda Aa 3a0pUHE CBAKOL HCKPEHOr
PEBONYIMUJOHADHOL jyrocIoBeHcror Oopua. lHsriega xao aa HH-
jémHa 0 MHOOOPOJHHX JeBHHA He oceha T0BOBHO TeKHUHY Bpe-
MEHa W He  BUAH IpaBall 1 He pasyMe TOK jgorabaja v . 3eMibu.
A BHUXO0BO JAPKABE HAM HBMIeAa TIM HePasyMbHBUje IFTO €Y

CTBAPHO HAPOAHE CHATe jade y JyrocaaBujiI Hero peariujoHapHe,

I OITo 01 jefHa OPraHH30BaHa PEBOJAVIIHjOHAPHA O0pOA 3aBPIINAIAL
CUPYDPHO Ca T100eI0M. :
OHO MITO IIPI MOCTEIIEHOM javyamby (auinsya y JyrocaaBuji

lana Mma MIpBH Ioraen v ouin To j(}, HITO ()H()iﬂllllljel llllj(‘, YBHIE I

- jomr jo mamac: 1. Izxe cy fpaBm Y3pomu He3aACRO/BCTBA Y 3eMJbU
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IO Ha BIACT Upes -HOUEH -HpeBpatr, KaTo Ce I1030Ba Ha JABE
OpOIY M, KOMTO TOH HMamie B TOA MOMEHT Ha PXEA, & HMEHHO
Opollypara Ha aHMIHHCKaTa PaGOTHHIECKA JeJeramus — »HRakBO
craBa B Dmarapuac u o Tast Ha ajBorara Buidap 3a IOJOKEHUHETO
B Bxarapus. Toil kasa npHOJHSHTEAHO CTICTHUTE MHCIH @ Bue,
POCHO/a CXJHH, HCRATe 13 GHMINTE eJIHO CBENeHHO IpakIaHCKO
IPaBO — IIPABOTO HA OT/AEAHH TPasKIaHU 4 H3KA3BAT CBOLTO
YA0OpeHHe WAM BY3MYIIeHHC 3a JeHHOCTTa Ha , 00MecTBEHATA
Bract! SHaere jgu Bue Kak AHEIIHUTE OMJITADCKH YIPABHHILU
n0i0xa Ha BIACT? SHaeTe au Bme HCTHHATA 10 MOJOMKEHHETO
B bxarapusd? Jlo 9 1oHH 1923 I. 6 Ha BIACT €JHO 3AKOHHO, AOILIO
110 TrapJaMeHTapen pej, HPAaBUTEICTBO ¢ MUHHCIXHR] TPEACEeHAaTe N
Cgambonniickn, IlpaBurencrBoTo Ha CraMOOIMHGRE ce OMHpAaltie
Ha T0JeMO MHOBMHCTBO. 0T OmJjarapckist Hapond. ToBa 1rpaBuTen-
CTBO BOZEIIe €AHa IIOTHTHRA Ha MHDHO CHIAKHTEICTBO  MeKLY
BCHYKH HapOAW M YACTHO 3a TEXHOTO cOLmEenue ¢ lOrocaaBus,
34 ROATO Iea Oe cRmounao Huimwus gorosop. Eamu mperpacen
JIGH OMATapCRUTe BOCHHI, 3acTaHati 3aj npogecop Ilankos, upes
HONLEH TPEeBPAT CBaJdiiXa BaKOHHOTO IpaBuTenscTBo Ha Cramoo-
JUHCKH, KATO €aMO B HMPBHS MOMEHT H30HXa I0BEYE OT TP
XHASAN TPaskIand M XHIAAM, XWIAAH JAPYCH XBMPAUXa B 3a-
rpopure. Caym OraMOOAWHCRE U TOJEMATa 9acT OT HETOBHUTE KO-
Jeri 0exa 3BepekH uM36HMTH.  Kama R&pBaBa BOEHHA JURTATypa
3al09Ha OT ToraBa, KOATO IPOAMIKABA U /0 HAHEC Haj Omarap-
chUTe padoTHHOM u cexann. IlpapaTa u CBOOOJUTE Ha HapoOAd
ca CYCIIeH/HUPAllll, PasTypPeHN Ca HEroBUTEe OPLaHHU3aIlnuM — KO-
MYHUCTHICCKATA IIaPTHS H 3eMJICAEICKUA CHI03 — IMEJHS HAPOL
1eToyBa JAHec HPoTuB yzypuaropute. Mosere gu Bue, rocioja
CMJIMH, Ja OCHMAUTe HAPOAHHTE MacH Ba AeIHHATA UM Ipes
BpemMero a - bomamaproBua 1peBpar or 1852-ta roamHa? He!
TakoBa € [qHEC IOIOKEHUETO HA OXJTaPCKHA HADPOM, H3pPa3 Ha
ROETO ca jgany MaHH(ecranTure Ha Enmceiickure momaera. Bxmpxy
Tpakuiickl e XBNMPJAS OOBUHEHUE, U¢ € YIIDAKHIT HACHIe HaKI
IIOJAMIHATA, 38 A4 Ce H3TPMIHE 0T pmIere if, odade, CBUIETETUTE
He MosKaxa TYR A& HH Ragar, 4e UM e HamHeceH momoil. Ta mmma
Bue ucrare, Ijoro o0BHHAEMIS, HAMHUDAIIKM 32 HECIIPABEIIHBO
GBOETO apecTyBaHe, Ja TPMLHE ¢ eHTYCHAa3M K&M 3aTBOpa? M T. H.

Sa orbesnesBaHe € (arTa, Ue OHATAPCKOTO TPABUIENCTBO
He 6e TpPATHI0 CBOIM OOBUHHUTEX B c%jaa. JBHo 0Oe, Ye TO ce
GrpaxyBalie, Ue TOBa MOME Aa AaAc II0BOJ Ja Ce DABKPHAT 110-
BEIKO OT HEroBATE JAETHHA Ha ORArapcka IMOUBA.

HeemeroaTeanocrra Ha  OOBHHEHIeTo 0Oe OUeBHpHA. Ho
kak? Momexa am jma oO%garT ompaBaamu Tnocmaumure? He!
Tpedpaie Ja ce ompapjae He3aKOHHOTO ANPMEAHE Ha OOBHIIAC-
MHUTE B 83aTBOPHTEe II0BedYe OT 1% Mecemiu ; TpeOBalle Ja. ce
IIATAT DAsHOCKHTE 110 3aBeieHnd -mpomec. Caex AHALH CEHBe-
IIaHMA, »9HcTaTas, »HEMopoYHa« penyomurancra TeMuaa Hsiese
¢ »JO0CTOHHOCTBO« OT BSaTPYAHEHHETO, B KOeTo Oe TocTaBeHA; - TS
ocmaun Tpakuiickil Ha ZBA Mecema sarTBop M 50 (hpamka TI00a,
a Baxapuen 10 HeAORA3aHOCT offpaBaa. Hewma karBo a ce Kaske,
TOBa € YHETO MO PEnyOJHKAHCKH.

6 ORroMBpI 1925 T. ’ : Meta

SERBE

KO je HCTHHCKI HempujaTeh HPOTHB KOMA TPeda MOCTABUTH GOp-
OeHe pejoBe I (hopMupaTH 3ajeaHmuku ¢pour u 2. Koje je oc-
HOBHE TIONUTHYKE eJeMeHTe 3a TMOCIEIIbHX HEeKOJUKO MECeIll,
Oro3nNNja  Tpedasa Ja CTABU Y IOKPET U JI& NX HCRODHCTH 34
<]~)m')johunmom», HpoTHB (pammsmMa I MpoTUR peariyrje Ilammmha n
ajnha.

Oarogop Ha TPBO HHTAKE : 110 HameM MHUILBLEwY IIaBHA
HPENPERA  HOPMAJHOM DPAa3BUTKY MOJUTHYKOL JKHBOTA, Y JYyTo-
GIaBHJI je yBeK : MOHapXwuja, UeHTpanusam M xeremoHuja Cpba,
€KOHOMCKa, MONUTUYKA, BOjHa M aAgMWHMUcTpaTuBHa. OBo Tpeda
J& CXBATE CBe OHE OIMOBHILIJOHE IHapTHje, ROje JOII ¢TOoje Ha MOI-
APXHCTHIROM HPOLPAMY. & 00De ce ¥ 3HaKy Hporpeca II JeMo-
RpaTHje.

OfroBop Ha JAPYLo IHTABE 3aXTeBa jefaH Kpahit mmoni-
THIRH  PAasfoBOP 1 PAasMHIIBAILE O TOTUTHIRO] CHTyallHjHL y
3eMmbH. 01 27 Mapra 0. I. 70 JaHAC.

Tpeda UPHIHATH & Ce 110 HERaL Y JaBHOCTH Uyjy M Tayle

ROHCETATALHje ¢ MOJUTHIROj. cHTyanuju y Jyroemapuju. Camo ce
HHEAJ He YJa3W y CYHITHHY CTBApH M HURAJ Ce He IPUXBATAJY
OHe TOYyKe, koje Ce CHJIOM HaMehy mocie KOHCTATOBAHHX (harara
4 ROje Gy HeONXOJHE II 3a jefAHY OPraHu30BaHy ONO3UIHJOHY
00POy Y IapAAMEHTY, a TOTOTOBY 238 JeTHY DEBOAYIHjOHAPHY
Gopoy NpoTHB gaHammiber pescnma y Jpsasun C. X.C. Mn hewmo

‘TaKaB jeJan caydaj msHeTH. HEBo 1mTa je peKao y CBOM TOBODY

o) 15 moBeMOpa 0. T. ¥ Mocrapy /p. Anre Kopomen Boba cio-
BeHAURE bYyACKE CIpaHKe, Ba Rora ce Moske Dehi, fa je mo KpBi

S U ThajMiljaMa HajAeCHUJI W HajpeaRUIjoHaPHUJI 0 CBHX OIO-
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3UNMJOHNX ImedoBa : »Y Beorpaay mmamo kpusy. Hurko y miupoj
jaBHOCTH He 3Ha 3aINTO je NOHLIO A0 KPH3€ MUHUCTDA IIPOCBETE.
CBU 3HATE Ja Calalimbyd RaOWHET Huje 10 Bobu I. [amumhy, a
HWCTO TaKo Ja My HHje IO BOBH AaHAIIIba CUTYaIdja, jep oH Hehe
Ja paxu sajesHo ca Paxmhem. Mawwuhk je crapu noGopHuk Be-
JIUKC-CPIICKEe WAeje W OH Ou® XTeo papuje paHac Hero cyTtpa, fAa
¥Ma Be/IMKY pajuKanHy naptujy, Koja 6u morna cama pfa Bnapa
no csojoj Bomu.« [lame JIp. Kopomen rame sa Pamwha: »Paguh
HIje BUIIE H3Pa3 HapoJHE BOJbE, jep je OMCTYINO O Iporpama
Ha KOMe je OUpaH, OAPERa0 Ce DPemyOmHKAHCTBa, (emepaTusMa
' amrtumuaurapusma.«  Omer sa  Ilamumha; »0H Xohe ma
ucrepa u3 Biaage r. p. Hununha. Ilamwh He Bomu HUKOTS, KO je
[o0po ynucaH y [ABOPY Ia 3aTO M Xohe paa  mcTepa W3 BIaze
Hp. Humunha.  Anm ja Mucaum, #ako je T. Iammh mgodap Tak-
THYap, Ja OH HeMa OHe CHare Kojy je ummao npuje. Hema je Hu
¥ rayoy. OH je cama 6amacT 3a DPagURATHY CTDPAHKY, 4ld OHA
MIAaK He Moske 0e3 mera.« IIpu 3aBpHIETKY CBOT4 TOBOPa Kaske
usMehy ocradora H 0BO: e »Hepajx mapraMeHTa YOWja JHTABY
HeMorparnjy. Ako oBako pame nohe mMopa Aa fohe Ao AMKTaType,
na 6una Ta AuKTatypa y ¢iopMM jenHe napTujcke onurapxuje,
wny 'y topmu jemgHe BojHe puKTaType.« »Crame y seMbH  je
phaso. Ja mucnum fa BojsopuHa kap 6u ce cnpoBogno nneGUCLUT
He 6u rnacana 3a oBy ApkaBy. Ja MucnuM pna Hu MauepoHuja
He Ou rnacana 3a oBy fApmaBy. A Lipna Fopa? Bu 3HaTe Kako
64 Tamo ucnano rnacame.«

OBe 1mTO je DpPEYeHO y OBOM TOBOPY HCTUHA jé OF
MpBe [0 mociensse peud. CaM0 KoHcTaramuja harata HuEje
noBobHa. Hao mTo oMo Hampens IIOMEHYIH IOTDPEOHO je

pPasyMeTH = CyITHHY Jorabaja y HameM TOJHETAYIKOM JRHBOTY.
ARo0 seM/ba HIe IMpeMa BOJHO] AUKTATYDH TPEOa DasyMeTH 3aldTo.
Axo je Tlammh y cyro6y ca EpambeM IOTPEOHO je SHATH Y3POR
Hecyrmaculla H IIpeMa TOME yIpaBbaTH CBojy 6op0y. AKo y
PajuRaTHOM KIyOy IOCTOje ABE IOJHTHYKE TEeHJEHIIje Tpeda
BHATH T/e je HUXOB II0YETAK M NPEABUIETH WM OyayhH pasBUTAR
u kpaj. Axo Ilpu6uhesumh ca OpjyHoM wuMa HaMepy Aa YyBene
JUETaTyPy HapTHjcke OJHTapXHje Tpeba je yMeTH CIPEYHTH H T. I.

JyrocaaBHja ce AaHAC 3aHCTa HAJA3H y TEUNIKOM IIOJORAJY.
JlareHTHa KpH3a, KOjy OHA AaHAC IIDERUBHYje TEma je MOMRIA
O]l CBHX OTBOPEHHMX KpH3a, KOje je OHa IpPe:RHUBeNa O0J CBOT IIO-
CraHka. JeiHa pedeHuna, kojy je Huxona Ilamwh moHABHAO
YEeCTO CBOJUM IIONUTHYKUM jeJHOMHUINBEHHIHMA IDUTHKOM [I0-
Jgacka PagwheBa 3a MHUHHCTPa IPOCBeTE & KOja IVIACH : »Y CEODO
he ApYPM yHpaBbaTH NPMaBHUM IIOCHOBHMA, & ja hy ce mocse-
THTH €aMO HaUHjOHAJHHM CTBApUMa, Koje HHKaIa HUCAM Ha-
nymirao« MOJa HUje M3TOBOPEHA CacBUM (€3 Dasiora U 0 IH0j
Ou Oall y OBOM BpeMeHY Tpe0aJo A00D0 DPasMHUCJIUTH.

Mu hemo To ox cBOje CTpPaHe YYMHUTH W HEK4 TO Oyme
©aM0O CaBeT PEBOJYNHWjoOHAPA 32 TENIKa BpeMeHa, Koja he y HaIoj
3eM/bH HACTYUHUTH.

1L

»COIMjaIHCTHYRS, DEBOIYIHja MOMe Ce
pasbyKkTaTH HE CaM0 yCJIel KPYIHOT INTpajia
MM, yIWYHe JeMOHCTpPalldje HaH TIajHe Io-
OyHe HJIM BOJHHYKOD YCTAHKA HIH MeTeXa ¥
KOJOHHjaMa, HETO YCIel MaKap KaKBe nonu-
THYKe Kpuse womyT [Ipajdpycose adepe mian
KanepHcror mydga.« H. Jlewun

SacTynajyhu HHTepece DaTHHKA M Cehaka MH CMO ¥
HaUIHM DaHHJHM HalararmiMa YHyTapme moauTuke y JIpmapu
"C.X.C. uyMaau: 1. yBeK OXJyYaH CTaB NPOTHB . MOHADXH]E;
2. IIPOIOBENANH jeIWHCTBEHH DEBOJYUMjOHADHH (POHT IIPOTHB
peaknuje CBUX JOCANAbHX DeKHUMA Y JYTPOCTABUH W 3. GHIHU -CMO
npHcTallle PaJHUYKO-Cebadke DEBONYIMjOHADHE BiIaje, Koja, OH
Ka0 PesyiTaT HapOJHOT ycTaHKa Ouia jeiWHa y CTamy, N2 DPEIld
J0BOJbHO 3a IIHPOKe HADOJHE CIOjeBe CBe HANHjOHAJHE H E€KO-
HOMCEe CykoGe. OBO cy Hadema, KOJHX Ce MU APRHMO H JaHAC
4 Kojux hemo ce npmard u y Oynyhe. HauwHH Koje CMO Ipe-
Jaraju g ce HOCTHIHE IUJBb IOHEKAa CY Ce BDJIO MaJ0 MemalH,
AJH CMO IIPH jeHOM OCTajaJH yBEk HEIOKOJEOHBO & TO: je, /8
Je jemmHo moMOhy peBusmje COXYHCKOT IIPOLECA MOAUTHYUKH
Moryhe cpylIuTH DeakKIWjoHapDHE Cuie, Koje BIamajy y Jyro-
cuaasuju : Kpymy, Bemy Pyxy m panuranny naprajy. Mu =
JaHac JajeMo Ty HCTY BasmHOCT peBusHju COJYHCKOT TPOIECA.

Rako je Moryhe opraHHB30BATH DEBOLYIHjOHADHY G606y
TPOTHB NaHANIMEr pPEARNHUJOHADHOT DpEREMa HMAjyhE y BHAY
MOCTABIHEHY  IW/b & Yy3UMajyhum y 008HD HOMUTHIKE IIOTOMKA]
KakaB je OH HaHac?

Y pasBUTKY IOJHTHYKHX jgorabaja y JyrocraBuju o HaHa
PanuheBe mamaje Tpe6a DaBIHKOBATH [Be eTalle. JedHA WAna
y BpeMeHy ox 27 ‘Mapra 0. I. 0 MOYETRA IIPHEMEHe MAKTa Dail-
KaJICKO-PaHheBCKoT, & JAPyTa 0] IO0YeTKa NPHUMEHE TOors IIakTa
T. j. o yiacka PanuheBHX HpUCTalla. y 6Georpaicky BIaxy IO
manac. OGe erame MMaJge Cy IOTIYHO DasiiduT OIjeR H YTHIA]
Ha MEeJOKyNaH  TomuTHIkH KHBOT y Ipmasw C.X.C. Ilpsa ce
MOLJI8 - CMaTPaTH Kao BpeMe HeH3BeCHOCTH, PaxuheBe TakTHEE

u - HamuheBux uHTpHTA.
HHCY HH BepoBaje y MoryhmHocr cmopasyma wusMeby = paju-
RaJa U  Ppapuhenaia. Jpyra eTana je mehyrmM « cacBHM
jacHa ¥ oxpebeHa. Y 0BOj APYTOj eramm WMAMO IPEX CO6OM
CTBapHy Iojeady BiadcTd w3Meby paniiatia u paguhesahal Jlpyra
Je erama MHOrO oApebeHNMja H TONHTHIRA ¥ EROHOMCKM H HPEMA
TOME OIOBHIHJOHHM MapTHjaMa je MHOrO. JaRIIe 8ay3eTH U Of-
JydaH CTaB IIPOTUB HOBOI' DPEAKI[HjOHADHOT GIORA. ]

Mu cmo jomr . pammje y »DBaaraucroj Pemepammjuc
gamucany : . »Cnopasym - usMmeby - Pagmha m | Ilamumha  He
3HAYM KOHCOJMIAIM]Y . Hero  caMoO jefAHY  IDPWMRABHY . . KPUBY
Bume.«  Kacumju porabaju cy Ham [adm 3ampaBo, Tako
I3 y OBy Haloy TBPIbY MOTy AaHac M IPyru BeposaTH. Hujemmo
Ol BUTQJIHUX NHTAHA y JYroCIaBHjH IOX BIALOM »CHOPASYMAaK
HUje pemieHo HUTH he Mohm Ourm pemeno. Biazxa cropasyma
BHAQUU MOMUTHIKE H AAMMHHUCTDATHBHO HIPEBIACT TAPTHJCKE OMHU-
rapxuje paJHRAlNCKO-paguheBcke, & EKOHOMCKH OHAQ jOII YBER
BHQUH: CaMO MOKYIIaj HSMUDEHa XDPBATCKE H CPICKe KAIHTaJH-
CTHYKe Oypskoasuje. Hamem Howrymiaj camMo a He TOTIYHO H3-
mMupeme. OBO je BPIO BAMKHO HATIACHTH 300I TOr4 IITO he CIo-
pasym msmeby panuheBama M pajuKaza TPHPOAHO MOpATH IIpoO-
TacTH HE3aBHCHO OJ IIOAMTHYKE aruTaluje OHOT JaHa, Kaja
XPBATCRY KAIHTaJ MORyIIa 030M/baH HAIAJ 88 MOTIYHY pPaBHO-
NMPaBHOCT €& CPICKUM KaIHTAIOM.

3allTo CIOpasyM msMeby pamumraia m pajumheBama ¥ IO-
pen, Tora IITO jé HEeNPHPOJAH ¥ CTBODEH MNPOTHB HHTEPeca Ha-
POAHEX Maca, JOII MOCTOjW ¥ BAIIToO OH ZJ0Caja - Beh HHje H0-
JEHBEO KpaX, HaPOYATO Kaja - je MHosHaTO na  je Ilamuh Kao
TPeCTaBHUE DadUKa/IHe TapTHje OHO OJ CAMOr IOYEeTKa UPOTHB
cmopasyMa ca Pamnmhem?

OBo he mHam OWTH jaCHO aKO YKDATKO H3IOKHEMO OXHOGC
DEAKIMUjOHADHUX CHara, LKoje Cy Ta CIBODHJE, jeHHE IpeMa
JADYroj, U OHOI' IOJUTHYKOT MOMEHTa, HEBaBHCHOT OJi KOHOMCKOT,
Koju ra MOMEHTaHO ID:KM, M KOjH he Ta, ak0 paHHje He Ipo-
majHe Kao IPHPOJHA IOCTeJHIa DPHBAJHTETa CPICKOT M XpPBAT-
CKOr KaluTajga, APKATH CBe IOTJIE [JOK OMOBHIUjOHE M DPEBO-
JyNHjOHADHEe NapTHje He YBHIe BasgRHOCT TOTa MOMEHTa, H He
pemre ra.

EBo Kako wuariefa YHYTADHU NONUTHYRHE KapAKTED CIIO-
pasyma wusmeby PanumheBe u “paguxamHe mapTHje:

Hocroje y wurpum TpE peakiujoHADHA uHTepeca. Hajmpe
Hamuh kao HOCHOI, BEXHKO-CPICKe HIEje U IPECTABHHE KIJAC-
HHX HHTepeca Beher jexa cpicke Oypaoaswmje. Iocae mera Panuh
K20 TPECTaBHHE KJACHHX MHTepeca Beher nema XpBaTckKe 6yp-
mOoasuje.  SaTHM Kpasb, KOjU BacTyIa MHIEDECE AWHACTHjE H
MoHapxHje. Ysumajyhu y o003up caxar, ga je Ilamwmh mporuB
CIOpasyMa, HEOCTHOpHO je ma 6u Pammh kao cmabuju Mopao
u3ryouTH y 6op6u ca Ilamwhem. Aaw momro je IMamuh y
CYE0OY ca ABOpOM, Panmh je yADY#eH ca KpalseM IOGEIHO MOJH-
Tuky [lamuheny.

Papuh mormomase mHTepece ABOPa 3aTO jep Y HPOTHBHOM
CIydajy He OH MOrao H3IPIKRATH 60POY IIPOTHB KIACHHX HHTEPECA
CpICke NoMuHHpajyhe Gypamoasumje. Kpamby je Mehyrum cBejemso.
OH Tpasmku: caBesHHKa TaMO IIe MOKe I8 Ta Habe, jep uyBa y
IPBOM Dely HHTEepece CBOje IHHACTHjE.

1 mopen Tora mro je Ilamuh 88 MOMEHAT MONYCTHO ¥
DUTakhy CIIOpasyMa, OH HIIAak He HANyNITa CBOj IHETATOPCEH
CTaB ¥ Tpema Kpasky u mnpema Paxwhy. SamTo? 3aTo jep OH
IPOTHB Kpasba UMa y CBOJHM DYKaMs YBEK jeHO CUTYDHO ODYEje.
To je ConyHcku npouec. Iamuh, ka0 HOPMALHO Mame HIIOKEH
(om je caM HaMeDHO IIeao, Aa Ce6e y KOMHKEO je MOTyhe MB0JMDa
Y OpHNpeMamy M H3BOhEmY CONYHCKOT BJI0YHHA, WAKO *je ¥
CTBADH jelHaKO KDHB Kao X Kpask, Ilerap /Rusrosuh u Jby6a
JoBanoBuh) y COZYHCKOM IIDOLECY 8HA, 18 y aHOM MOMEHTY
OBHM TIPOLECOM MOe Mg 000pM ¥ EKpasba u Jby6y Josamosuha,
Kao CBOr IVIABHOI IDOTUBHUKA y KIyOy panukaiHe mapruje. Om
3a cdajlla MOMEHTAHO KANUTYJNHDa M He YIyImTa ce ¥ 60p6y 34aTo
Jep HHje MOTHYHO cuIypaH, na he wsahm Kao moGemmom. Ilerap
HuBroBuh ca BehuwHOM odumupa, wiaHOBa »Beme Pyke« crojm
Ha CTPaHU KDaba.

Taxo ce BUIM, Ma je naHAC Kao MTO je 6wo u yBer COmyH-
CKH IIPOLEC OCHOBHE IIOJHTHIKM €JeMEHAT KOJH BeRe W DKM
DaBHOTEHKY DPeARNUJOHADHAX CHAra y JyTOCHaBHjH.

W mac gynu camo jemHo: kaja Huxoma ITamuh y cBojum
MOMATHIKIM KOMOMHALWjaMa BOAK PadyHa o COXYHCKOM mpoIecy
M SKeNd Ja Ta YyIOTPeOH HPOTHB CBOJUX IOJUTHIKHX NDPOTHBHHKA,
HAKO U CaM KOMIDOMMTOBAH ¥y HeMy, KaKO je Moryhe, fa OIo-
BUIIMjOHE ¥ DEBONYNHjOHADHE IAPTHje FErOBY BajKHOCT HE YBH-
bajy # samTo ra oHe He yIOTpeOe ¥y NUBY DYII6HS Deakmuje ¥
JyrocaaBuju W TPOTHB MOHADXH]e? 4
- W3 cBera mTO CMO HAIPEN H3IOMUIN
caenehe : : : ;

IlomuTnuko crame y JyrocaaBuju HOCH ZaHAC TaKo.-TERAK -
U 030WbaH KADARTEP, Ha CBH jyrOCIOBEHCKH GODIH 88 CI0GOLY
H mporpec TpeGa HIa CTaBe CBe CBOje eHepruje y IOKDeT jep ce

Mmore ' of OMOBUMIjOHUX HAPTHja

Tpeda pesUMUPATH
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86MJba, BHUIM HEro HKaja DaHHje Hajasy Ipej morabajuma, y
KojuMa O peakmuja MOIVNa Ja H3BOjyje HOBe HOGExe.

JpsmaBa 1moJ BAAJOM CIOPa3yMa  HEje KOHCOMHJOBAHS
HEro ¥UBH y arMoc(epd NepMaHEHTHe KDHae, jep HAIHjOHAIHH
H EKOHOMCKH CYKOOHM HHCY yOJameHH cHopasymom wuaMehy Pa-
anha u Ilamuha Hero mojavanw.

CrnopasyM H EKOHOMCKH H [OJUTHUKE JRHBH Ha CACBHM
HeCUTrypHHUM Oasama.
Jla 6M y HOBMM HOJMTHYKEM morabajuma, Koju he mHacty-
IHTH [MO0euIa pPEeBOJYyNHjoHapHa 6Gop6a ¥MMa CBera IBa IyTa :
HAPONHU YyCTaHAK HIM DpeBusHja COXYHCKOI IPOIECA.
M. BnagumupoB

Anexcanpap Kapabophesuh y LipHoj l‘oﬁn

Ox HOBeMOpa ToZ. 1918 — WITO BHAYW OJ OCHYTKa ADPKABE
Cp6a, Xpsara u CioBeHama — 1 CBE 0 CenTeM6pa OBe TOXHEHE,
HUKaa ce kpasm Axexcangap Kapahopbesuh u merosm MUHHCTDY
He ycynume Jna nocjere 3BanuvyHo Ilpuy Topy, sHajyhu Ba
MDY, KOJOM Cy BaJ0jeHM TpeMa HUMa ITHPOKH CJ0jeBH IPHO-
ropekor Hapoza. Mako ¢y HaHAC DeCKHDATE OBO ILyTOBamE,
npeaysenn Cy Ta Tek OHAA IOMTO Cy Ceé OCUTYyDadd CBHUM
MepaMma, Koje ¢y MM Ouie IOTPeGHE Y jeHOM Kpajy Toe omcagHoO
crame Tpaje 0e3 IpecTaHKa.

[perexcr 1moxoma G6WO je TpeHOC MomTujy Ha Jloshen
BETHROr mecHuKa Iberyma, caumnHTema »[opeckor Bujerma
Jena nyooke (uirosoduje ¥ yHHBED3adHe DEILyTamuje.

3a BpemMe pata, kama je Ilpma Topa oxymupama Of
aycrpujcke BOjcKe CKHHYTe Oy IEeCHHKOBE KOCTH Yy MAHACTHD
Op. Ilerpa ma lleTumy u 1aj 9uE je my60xo yBpeamo IlpHoropime,
Jep je IleCHHEOBa sKepa OHWIA [a T0YWBA Ha BpXy JlopheHa.
lompasmbajyhm TpPOBOKAIN]y AaycTpWjcke CONIATECKE M - IPEHO-
cehu TOHOBO Merose koctw Ha Jloshew, omajyhum My mowact
KOjy Bachysyje eroB IECHUIKH TeHHje, O(eorpajcka BIaza
XTeJda je y MCTO BpeMe fa TpocaaBH H aHercujy Ilpme Tope,
jep ox BpemeHa mazaje PanmmheBe W XDPBATCKHUX CebadkuX Boba,
yupaBbauu kpabeBuHe Cpb6a, Xpsara m CioBeHama 036MHHO ce
TPyZAe [a Y4YBDCTe ADEABY. ‘

YIproc ofMaHaMa M Jaralmy 8BaHAYHE IITAMIIE, ¥ pHOj
Topu xao u. y J[laaMamujH, AoYeK KpPaJbEBCKOD Hapa OHO je
JANeKo Off EHTY3HUjasMa. "

HesamoBo/mHOj ca TpPHAECET XWIBaNa BOJHEKS U KAHIADA,
Koju ¢y cramuo y Ilpmoj I'opw, mocjeTy sBaHUYHHKA IPETXOXUIA

_Je jenma cmenujaliHa apMuja; paTHa (IoTa OMIa jeé KOHIEHTDH-

caHa Ha 00801 jafpaHCKOr Mopa HaMeby Yammma u Koropa.
Bojuunmu cy dyBaju IyToBe, y CBAKOM CeLy IRAHIADE CY JO-
FODOBAJIHN . . .

Komenujy opurpamy y Iloaropmuroj CrynmTuHE, Koja je
apreosada llpay Popy u cjexumuma je ca Cp6ujom, HHje IpHO-
TOPCKY HAPOA HUKAN O0R06pHO. Jokas Ham je 3aT0 GORHhBH
yeramax op Tox. 1918 u opy#eaHe 6opée Koje cmex:m OGphamu
HHCY TpecTalyu BOAUTH OJf Tora BpeMeHa. Bmio opysmjem y
Dpynu, OuiIo maplaMeHTapHuM H3GopuMa IIpHOTOPHE HHUCY Ipec-
Tajasm 0 TPOTECTYjy HPOTHUB AHeKCHje.

HoBem6apekn m300pu TOA. 1920 SHAYHIE Cy KOMYHHCIHUKY
mobeny. On mecer mocnmamuka, koje je Ilpma Topa mMama ma Gupa
38 0€OrpajiCKH TADIaMeHaT, GUIM Cy W3a0PaHU UeTHDPH KOMY-
HHUCTa TIOX BOHCTBOM HesaO0paBHOr Josana TomameBwha u 1Ba
pemyOauKafna. Y TroA. 1923 m300pH Cy OWIHM HOBa moGeds 3a
OIOBUIM]y: OHAM Cy H3a0paHE IBa IPHOrOPCKA (hemepamncra
M 7Ba jeMokpara. HOMYHWCTH HHCYy MOTAM GHTH KaHIUIOBAHH,
jep je WHXCBa maprHja Omia sa6pameHa on Tox. 1921. IIoHOBO
Ha TOCHeABEM (eODYAPCKUM M300DMMa, U TOPea Tepopa X
Xanmera, Hapojy jé BehWHOM Iiaca0 84 OMO3UIUIY: u3a0paHO

PARTIE

Spoljna politika Jugoslavije na Balkanu
Jugoslavija nije plod borbe mjezinih naroda za ujedinjenje
u jednu drZavu, ve¢ je sporedni produkt imperijalistitkog svet-
skog rata i tako zvanih mirovnih ugovora. DonoSenjem vidov-

. danskog ustava, koii je tiperen na samo protiv radni$tvia i

seljaStva ve¢ i protiv svih nacijonalnih manjina i nesrpskih
nacija, postigla je srpska burZoazija ozakonjenje svoije povlas-
Cenosti u drzavi. Celokupna unutras$nja, a po gotovo financiska
politika vodi se u tom duhu, u interesu prvenstveno
srpske burZoazije.

je Tpu denepamucra u xBa geMokpara. Ilamwuhesa PafHKATHE
mapruja u Beaa Pyka HHCYy mo0WAM BHIIE O IBa IIOCIAHHKA.
OBO Cy HEOOODUBH JOKA3H, I8 IOTHIITEHS Lpra Topa
HCKOPUIThyje CBaKy IPHIWKY 8 MCTAKHE 3aXTeBe 33 ° CBOjY
HE3aBHCHOCT.  °
*

® *

Hproroperw 6yperyju, DEARIHjOHADH €3 CKDPYIyas MOKY-
mwany Cy, 7a HsjefHade 060pPOY 33 HE3ABHCHOCT IIpre Tope ca
pecraypanujon auHactuje Ilerposuha. Mm Tpeba YBEK ONJIYYHO
A8 _ycrajeMo IPOTHB 0BE CBOjEBOJBHE H IpopadiyHaTe KOH(pY3Hje,
Koja je y HaJBHINOj MepH IITETHa 10 IIPHOTOPCKE Cehake Hu
OPOTHBHA HUXOBHM €JIeMEHTADHUM HHTEDECHMA.

EMHTDaETH, KOju Cy GDaHHIM OBy HOJUTHKY 6exy myro
BpeMeHa HHCTPyMeHTH CaBOjCKOD IBODa ¥ TaJHjAHCKEX HM-
IepuanncTa, KOJH Cy HX Ha Kpajy MOpaJdu HAUYCTHTH, I3 G6U
CadyBann no0pe OoZHOCEe Ca JyroCaaBHjoM.

Ilpe mewoamko Mecemu  mmmed) OBHX moauTHIapa JoBaH
[lmaMenan, ormimao je M IOKIOHEO Ce Beorpany, crasumo ce Ha
Pacromomxebe pagMKaIuMa, [a. 0M M Ja/be Bapao HPHOTOPCKH
Hapox, kao mTo To YuHA Pagmh ca XpBaTckuM cemammMa. OBa
u3naja Heka Oyfe IOyKa CBEMA KOJHI jOII SRUBE Yy mirysujama u
Bepyjy Josamy IlmaMmeHIy ¥ F>eroBAM IIPH jaTebuMa.

PKPTBe Koje je To{Heo IMPHOTOPCKH Hapos, HeKama y 6opou
IOPOTHB TYDCKHX XODJa, HaHAC NMPOTUB. 0GBajada Beorpanma  rpeda
Aa HX IIOTaKHY 14 PasMUCIE O HUX0BOj Cajarboj CUTYAIMH.

Kao ocramum mapoxnm Bamkama u cBera, Hpuoropuu, ma 6u
JCIEXOM EDYHHCAIH CBOJy 60pOY, TpPeda [a CTBOPE HAIHjOHAJIHO-
DEBOMYNHJOHADHY OPraHUA3alijy, CHOCOOHY [a KOHIeHTPHIIE I
BOIW DEBOMYIUjOHADHE akmuje 0f BaMaXa W ITHDHHE. Jaka #

_MOhHa, (DOpMEDaHa O0f BIDABUX CJIO0jeBa Cebaka, PalHUKa I

UHTEJICRTyANana, 9aCHUX M OHNPOOAHUX, TAKOBA jeJHAa NADTHja
Oma OH CIOCOOHZ fa JOBexe 10 ocrobobema ¥ He3aBHCHOCTH.

Temra wuCKycTBA IPOINIOCTH ¥ CROPAIIHE usjgaje -He
TPe0a ¥ He cMejy Ja Oyiy ysauyiHe. AyTOpHTET, KOju Cy YyoRH-
BdJE  MBBECHH. [NOCANAIH  DEAKNUjOHapHY MOTUTHIADE Tpeda
JHUIITATH W3 OCHOBe. OZ JOKATHOr H XAOTHYHOT Aeda TPeoa
Opehd Ha METOAWYKY W OPraHu30BAHY ARIAJy — & IOA IION0J-
0aMa HOBUX GOPOM YHjU CMO MHE CBENOLH, TO CE MOJKE O0CTBADUTH
CaMo C& JeNHOM HAaIlMjOHAIHO-DEBOIYIIHjOHADHEOM TapTHjOM, KOja
he ce OODHTH 3ajeqHRUKE Ca PaZHEUIVMA - B 3aHATIHjaMa,.

TakoBa jenHa. mieraaHs OPraEH3AIMja, OCHM HMIEDATHBHE
AYHOCTMH 13 yCKO BeXMe HAUMjOHATHO IHTAME C4 ArpPADHHM
uMahe Tago HeTo 6pay saiahy aa packpcru ca HE3IPaBAM Tpes-
Pacyniama, Koje MOCTOje JjOII ¥ HapOLY O JUHACTH]JaAMa ¥ FHHXO-
BOj YJIO8H, jep OOILIO je BpeMe [4a Ce BHUCOKO TIPOKJIaMYyje pe-
NYONUKAHCKY IPUHIUT ¥ 78 Ce 00jaBH DAT THPAHEMA ¥ THDaHH-
JamMa u 1a oBe HIeje NyGOKO yXBaTe KOPEHa y CBAKOM CEJHhaTKOM
ZOMY.

Jlox ce cuE kpamba HuKoxe cro6omHO mmers, Beorpagom u
mox Josam IlmameHam carn6a EWaMy mpex ITamuheM, porie
NETHEBCKM CyA CyNu 43 cembaka Meby Kojuma je jenma JeBOjKa
3aT0 IITO CE CMEN0 (OpWia 3a HEBABHCHOCT CBOje 3eMmbe. Camo
OBH TIIPUMEDH y3eTH CIydajHO, MOKABY]y, Ja OHH Tpeba Ja ce Gope
JEAHAKO TPOTHB CBCJUX Ka0 IPOTHB XETeMOHMCTa W3 Beorpana
1 0BO HX MOKE YBEDHTH, Ja cy pumacruje Ilerposwha m Kapa-
bopbesuha HCTH HempHjaTerN 3a HUX W 34 IIPOrpec.

Cemanu m pagHUIY TPHOTODCKH TPeGA 14 Cleme IIyTeBUMA,
Koje mM je mokasao Josam Tomamesmh, u KOju je [0 CMpITH
IPOITOBEAA0 « PANHUIKO-CE/BATKI  PEMYONHKAHCKE GO0k Tpeda
Aa cumepe nyteBuMa Byramwuna Maprosumha H merosmx map--
TH3aHA, KOjiI ce 00pe HEYMODHO 38 DARHHIKY W cemayry Daa-
kamcry Denepanujy, wuju he neo Gurm Ilpma Topa 3ajendao ca
opakom ws Opbmje, Byrapcke, Xpsarcke, Makenonuje, Ancammje
H T. I

To je mpaBai, kojum Tpe6a mda HIe MIama reEepanuja
IPHOTOPCKUX peBodynujoHapa. M To je myr xoju Bomu HAII]O-
HATHO] ¥ CONHUJAJHO] TOOEHH. H. O6apos

CROATE

Isto tako kao unutraSnja vodi se i spolinja politika
Jugoslavije prvenstveno u interesu srpske vladajuée klase,
Ciji je wglavni cili u spolinjoj politici osvojenje: Soluna. Jugo-
slavija dakle ne nastoji samo da’ osigura svoje sadaSnie
granice, ve¢ tezi da vodi prvu re¢ na Balkanu, da na Balkanu
uspotavi svoju hegemoniju. Sve - burZoaske partije u Jugo-
slaviii u tom su sloZne. Pri izvodjenju ovog cilia postoje do-
duse medju njima izvesne razlike, ali ne bitnog karaktera veé
samo taktiCke prirode. Pri ostvarenju te imperijalisticke poli-
tike sukobljavaju se svugde interesi jugoslavenske viadajuce
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klase sa interesima talijanske kapitalisticke klase, koja opet
sa svoje strane tezi da .osigura svoju prevlast na Balkanu.
Parola ,,Balkan balkanskim narodima® oznacena po centralnom
organu radikalne partije ,Samoupravi® kao srZ, kao dogma
spolinje politike radikalne partije, treba ‘da posluzi kao maska
pri ostvarenju imperijalistiCkih aspiracija Jugoslavije na Bal-
kanu i ‘da pod vodstvom i uz hegemoniju Jugoslavije ostvari
savez balkanskih drzava, uperenu u prvom redu protiv Italije.

Suprotnost ‘interesa jugoslavensko-talijanske vladajuce
klase zaosStrava se iz dana u dan. Srpska vladajuéa klasa ima-
juci stalno pred ocCima osvojenje Soluna i izlaz na Egejsko, od-
nosno Sredozemno more, nastojala je da postigne pri ostvareniju
tog svog cilja ako ne potporu a omno barem neutralnost Italije.
To je moglo biti postignuto samo: koncesijama Italiji na drugoj
strani. Stoga se u interesu srpske vladajuce klase Zrtvuju na
zapadnoj granici interesi hrvatske i slovenacke kapitalistiCke
klase. Svi jugoslavensko-talijanski pregovori, ugovori i kon-
venciie jasno pokazujn tu tendenciju. Koii su uzroci ovoj po-
pustliivosti Jugoslavije? Oni su bili diktovani prvo unutra$niim
stanjem u «drZavi i drugo spolino-politiC¢kom izolovano$éu. Pre
kapitulacije Radi¢eve partije srpsko-hrvatski spor je pretio da
predie w otvoreni gradjanski rat. Odnosi prema svim susednim
drzavama, Grcékoi, Bugarskoj i MadZarskej bili su vrlo: za-
tegnuti. Jugoslaviia u sluéaju kakvog konflikta s Italijom ne
samo da nije mogla raCunati ma pomo¢ drugih drzava veé ni
na podporu vedine stanoviStva. Stoga pre reSenja ovih pitanja
Jugoslavija nije mogla pomiSljati na aktivniju politiku na Bal-
kanu i prema Italiji. Tim je dakle bila diktovana njezina poli-
tika popuStanja. Ulazak Radifeve partije u vladu znaci ne-
sumnjivo ojacanje pozicija vlade u unutraSnjosti. On znadi i
stalno zao$travanie odnosa sa Italijom, jer predstavliajuéi u
svojoj suStini sporazum srpskog i hrvatskog kapitala a ne
sporazum Srpskog i hrvatskog naroda, moraée voditi vise
raduna i o interesima hrvatskog kapitala.

Jugoslavija pri ostvarenju svojih aspiracija na Balkanu
ne moze racunati na potporu Male Antante, koja se preZivljuje
i koja sve viSe i viSe predstavlja samo ‘jednu krpu papira.
Stvorena kao protuteza Bugarskoj i MadZarskoj ona je danas
izgubila svaku vaznost. Jugoslavija odbacuje grcki predlog
opéeg balkanskog pakta, koji bi trebao svim balkanskim

drzavama da zagarantuje nepovredivost granica, traZi prvo-

reSenje svih spornih pitanja i Sta viSe pristupa direktnim pre-
govorima sa susednim drZavama, nastojeci da zadobije niihovu
potporu pri ostvarenju svojih aspiracija na Solun. Glasovi o
jugoslavensko-bugarskom zbliZenju, i ako do sada desto pro-
turani, nisu neosnovani i ostvarenje jednog, jugoslavensko-
bugarskog saveza 1pravljenog protiv Gréke nije stvar ne-
moguénosti. Svi znaci govere da je on na pomolu i da, pri-
vremeno ostavivSi postrance srpsko-bugarski spor o Make-
doniji, donese Bugarskoj Kavalu i Dedeagad, a Jugoslaviji
Solun. -Sklapanje mirovnog i prijateliskog ‘ugovora s Turskom,
s kojom je Jugoslavija do sada bila formalno u ratnom stanju,
treba da pojaca pritisak na Gréku. Pregovori s MadZarskom,
koji se ba§ sada vode, treba i na toj strani da stvore Koliko
toliko snoS8ljivu atmosferu.

Odjek dogadjaja u Trstu, pisanje jugoslavenske bur-
Zoaske Stampe, kao i govori sada najveceg drZavotvorca i
monarhiste gosp. Stefana Radicéa, naglaS8avanie neophod-
nosti izgradnje jedne jake mornarice za zaStitu ‘dalmatinske
obale, kraj svih uveravanja gospodina Nindéiéa o ,prijateli-
stvu* s Italijom, pokazuju jasno pravi odnos izmediu te dve
drzave. Oni jasno ocrtavaju neizgladivu suprotnost interesa
sada$nje Jugoslavije i Italije i raCunanje na obadve strane sa
stalnim zaoS$travanjem tih suprotnosti, pri &emu je sasvim
sporedno dali ée do konilikta do¢i radi Albanije,
ili Dalmacije, “ili moZe biti usled eventualnog gréko-jugo-
slavenskog sukoba.

Interesi radniStva i selja$tva, kao i svih potladenih na-
roda Jugoslavije nisu istovétni sa interesima vladajuée klase.
Prvi Zele mir, politika drugih neminovno vodi ratu. Opas-
nost novog imperijalistickog rata na Balkanu moZe se odkloniti
samo slobodjenjem radniStva i selja$tva i- ugnjetenih naroda
Jugoslavije. Glavni i najveéi meprijatelj radnoga naroda svih
nacija Jugoslavije mije niti' Italila a niti neka druga strana
drzava. On se nalazi u samoj zemlji. Na suprot ‘imperijalisticko;
politici jugoslavenske vladajuce klase, koja pod maskom ,Bal-
kan balkanskim narodima‘ teZi da na Balkanu uspostavi svoiu
prevlast, vode radni§tvo i seljaStvo i ugnjetene nacije Jugosla-
vije borbu za svoje mnacijonalno i socijalno oslobodienie i
uspostavu Saveza Slobodnih Federativnih Republika na Balkanu,
koji ¢e zagarantovati nezavisnost i miran razvitak svim naro-
dima Balkana. St. Voikovié

"PARTIE ALBANAISE

fimnestia e Zogollit

Teli telegrafik na lajmon prej Tirane, se Ahmet Zogolli,
me 20 Tetnév dha nii amnesti 1€ pergjithéshme per t’avatisurit.
Alfati qi ja lané tavatisurévet per t€ kthye né Shaqipni &asht
nji mmej. Vieprimet politike t& bame para kétij afati jané plo-
tésisht t& falura, ato veprime politike qi do t€ ndo dhin mbas
kétij afati, shkaketarét e ketyne veprimevet do t& ndiuen rreb-
tésisht.

Pergjegia qi i dhane taratisurit késaj ammesti kié kjo :
Shumica ma me randesi i t’aratisuréort nuk i xune bis amnestis
sé Zogollit, ¢ nuk kéthyne ri atdhi, gjendja gindron si perpara.

Arsynat i kétij moslesimi gjinden né pergjegjen tipike
oi i nep kryetari i Qeveris sé-Dershorit, Imzot Noli késaj am~
nisti. Ja, kétu pergijegien, e cilla pasqyron mendimet e ndjesi-
nat e emigrantéve:

~Amnistia e tradhétorit pér patriotét, qé béné fajin té
kundréshtoiné invazien dhe okupatén e huaj, éshte nje shaki
shije — kege, té cilén s’iam i zoti £ a cmonj. As munt t’i
késhillénj shokét té vdesin urie né syrgjyn, as munt 4’

udhéhéq né atdhé ku i pret skllavéria. Sehirxhinjté shakaxhinj -

tr padjallézuar nofta shohin, po uné nuké shoh asujé posi-
bilitét pér. mua-t'i shérbénj popullit brénda né Shaqipéri, e
(cila éshté tani né praktiké njé provincé sérbe, e terrorizuar)

prej plackitésve. Dyke w — pajtuar me kétd, duhet £i jap
armét me turp e té benj njé tradhési té padsbishme. @ Jam
plak e s’munt t'i mésénj kéto lodra (tricks) téra. Pajtimi
kombétar munt t€ mbarohet vetém mi njé bazé te pajtiarshme
me indipendencén kombétare, pra kurré néné geverinim e
rezilit gjakpirés, té cilin ia impon6i Kombit toné Pasi¢i me
pahir. Patriotét e Amerikés jané té& detyruar moralisht tia
kundréshtoiné regimin e sotmé cuderonjés, e té léftojné pér
ristoratén e independencés kombétare gjer né funt. Noli*

Kio deklaraté plastike e kryetarit t& Deveris sé Ders-
horit, permbledhé né pak fialé, argumentat — munt té thohet
assiomatik — t€ cillét e ulin ammestin e Zogollit né& nji
pabesi, n€¢ nji kurthé té dalun prej nji shpirtit t& ngushté
oriental, qi i ndrydhun prej t€ kaluemes sé tii gjaksore, i
friksuem prej pertardhmes cpaguese, mundohet me maské té
ree m'e cue né vénd programin e tii c¢faronjés pér naci-
onalistét, ckatrronjés per atdhén. =

Te vim pra nji ka nji, n’argumentat qi provojn tesen e
vume Siper: -

S€ parit ti pvesim kush asht aj qi e nep ket amnisti,
cilli asht morali, shpirt — naltésija e besimi qi munt t’ i nepet
personit e fiales sé tij?

.. Dhanési i amnestis asht Ahmet Zogolli, i begatun me
nji moral aq té mnalté, sd per té marré fuqin né doré pa faré
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skrupeli bani traktatin e mshefté me shtetin S. H. S. qi e ban
Shqypnin per kohen e ardhéshme niji provincé serbe, hypi né
fugi me bajoneta serbe, hini. né Shqypni si prisi i ushtris
serbe tuj luftue ushtrin kombtare: e para heré gi nji shqyp-
tar s'kd turp para botés me ra kaq posht!

Morali e shpirt — naltésija e tij provohet né ket trat-
héti qii e ulé personin e ftrathétis né agent té poshter
té fugis armike naj Atdhén.

Kuér Dr. Dorten, i Reno-s né Gjermani, i rréjtun prej
arit franges, propagoj idén e separatismes né viset e Reno-s,
giermanét nuk njoftue ma partina né ket ceshtje, por té -
lidhun tep — socialisti me nacionalsocialistin,: klerikali me
liberalin, komunisti me bourgeois-in — i thyne kryet e i
gitni jashté kufinit separatist, pse i dishin per trathtoré kuer
lidheshin me fuqgin fqinje — armike, per t& ckatérrue atdhén.

C’ ndryshim. kijo - giendje me gjendjen 't oné; watjé Dr.
Dorten — i bané propagandé ‘me aré té Frances e i pergijakun
e me turp perzéhet prej vllaznevet té vet: historia botnore
— njisoj e miqvet si e: armiqvet . — e stigmatison Dr. Dorten,
si nji agent trathtuér t& vendit & tij, emni i tij i shkruem me
shkrola té turpshme sé pastrohet ma, — personi: i tij zhduket
nji heré e per gjithmoné prej lames sé ndershme t& sherbimit
per atdhé.

Ahmet Zogolli — shum ma i poshter se Dr. Dorten-i
— nji_malok pa shkollé e pa kultur, hin me bajonete serbe
© ban atdhén e tij lamé placke per ushtrin anmike. — Naty-
risht edhe kétu shtypi e historia botnore, e stigmatizoin ket
nieri si_nji. agent té Serbis, si nji trathtuér t& vendit t& tij,
— né historin botnore émni i tij asht shkrue me: shkrola té
turpshme, njité me até té Dorten-it, -e 8 sd tjerve agent
trathtoré, — ky émen mé historin botnere s munt té shlyhet
ma, — por atif né Shqipeni mji parlament e nji senat meme-
cash sverdhé e té& friksuém, i bajné regid nii teatrit té
turpéshun tuj vue per President té Shtetit shqyptaré, até
qi. vuni_Pasici me bajonetat e tia per mydir t& mydirjetit té
tij: agemm eksekutues té ckatérrimit té Shqypnis! — Bota
kapitaliste natyrisht se e pranon-ket giendje. me gézim, pse
trathétori né fuqi, qi nep e shet shtetin si niji cifllik t& tijin,

asht nji eldorado. per ato gi dishrejné kongcesione e influencé -

né Shavpni. E verteté qi Anglia, Italia, Jugoslavia etj. s’munt
té gieshin kunt nii sherbtuér ma té& centé e ma. té gatshem
se Ahmet Zogollin per t'a cue Shqypnin né eryké t& vorrit:
kita jané Ishue si korbat mi kufomé té Shaypnis, e kush pre
nji pjes€, kush nji tjeter, han, ngopen e s’bajn za: — kio
asht e verteté, por né mjes ti tyne vec mendimi qi kau per
Ahmet Zogollin e per dy odat theatrale asht i turp&shem per

. popullin shqyptaré!

Ky ‘éasht Ahmet Zogolli, kij asht morali e shpirtmnad:hé—
siae tij né wveprimet e tia politike, ky tableau vecze duhet
vulosé” me ‘shpirtin kriminel té& tijin, per t& perftyrue prakti-
kisht ‘motivin kryesuér t amnistis: Ahmet Zogolli asht aj qi
vrau né besé Zia Dibren, qi i vuni priten e vrau Bajram
Currin, " qi i 18shoj mi shpin Catin Haramin e vrau Luigi

Gurakugin, —  shkurt Ahmet Zogolli asht aj qi. vrau pjesen
ma té madhe t€ kryesis nacionaliste,  pjesen ma té madhe,
porsi mijerisht per Zogollin metne edhe disa gijallée ni dhé tée
huij: per ti mushé listen duhej edhe Fan Noli, Kruia, Koculi
¢ disd ti tjeré, e per ket Ahmet Zogolli i ¢on nji ftesé kétyne
t’ urdhénojn: né Shqypni, per t6 kalue atjé Stixin e per t'u
bashkue me shpirtnat e Bajramit té Luigijit -e/ 46 Zijas, —
vetun mbas késaj veper shpetimi Ahmet Zogu munt té fléte
geté e munt té cote ne vénd planin e Pasicit té lidhur né
Belgrad! :

Po, por hijet e fatosvet qi rane nen plumin trathtuér,
jan ba mésim per kryetarét e nacionalismes shqyptare, — jo
pse .droné per vehten e tyre, por pse e kan kuptue respon-
sabilitetin. qi randon mbi shping té tyre, — e diné se me
vrasien e tyre, nacionalismes  shqyptare i mnepet plumi i
dekes, e per ket, per detyré naj atdhén, s’munt t'a pranoin
thirrjen hipokrite ti trathétorit t& Shqypnis.

Kjo thirrie Aasht hipokrite e vrenocake pse vien prej
Ahmet Zogollit, i cilli, malok e trathtuér ban kurdohers t&
kundertén e atyre ¢’ thoté.

Té folish me kiido qi ka pasi marrédhanje me Ahmet
Zogollin, ka per t& thané se esenca shpirtnore e Ahmetit, me
té cillenky ‘ka fillue e vijne karrjeren e tij Asht génjeshtra.
~— Zogolli asht mbreti i génjeshtarvet, aj kurdoheré ka rrejté,
giithnji- rrén, e prap k4 per té rréjte.

Pré, nji nieri té tillé me i xané besé, né fijalen e tij me
vue jeten € fatin jo vetun té disa kryetarvet, por krejt té
Shqypnis, asht nji marri e fajshme, pse me ket popullit kurr-
faré t€ miret s'munt t'i bish vecse dam, ckatérrim e dekd.

Emigrantit, tuj mos kthye né Shaypni i kané dhané me
perbuzjen e tyre, pergiegien ma ti miré e ma té té& dobishme
per. atdté:- kjo ish e vetmia pergiegie qi meritote nji trad-
hétuér. ;

Lajmet ma t& reja qi viné prej Shaypnijet diftojn se
pritja qgi asht tuj i ba Zogolli & zyret e tia, atyne té paké
emigrant gi kan kéthye prej nevojet né Shaypni, asht pritie
ai munt t'i bahesh vetun kriminelvet: emigrant nuk ngichen
ma per shaqyptaré, porsi per Korcare,-Vloniaté, Shkodrané eti.,
— giithecilli ner kéto asht i shterngnem nu banue rregullisht
vetun né gjytetin e .tji, ner vise t& tiera t& Shqypnis sé guion
as me banue, as me udhtue, shkurt emigrantat jané tlinter-
nuem, nen vrejtie té pa-dame té policis, nen kamé té schen-
_drermeris, te dyja vegla té Ahmetit: jeta e emigrantevet —
njinji a merren, a s’merren me politiké — Aasht né doré ti
Ahmetit.

Ky lajmé i nep arsye té ploté pjeses kryesore t emi-
grantevet qi nuk kéthyne né Shqypni, .— = péshtimi i vetém
per Shqypéni asht bashkimi i emigrantevet per luften e rrebti
té trathétorit t6 Shqypnis, t Ahmet Bej Zogollit e té giith
kastes sé tij, t& bejlervet, qi sot jané ba kordon pre mproitien
e Ahmetit e per vdekjen e Shaypnis:

Brindisi, me 18 Naudner., Studenti.
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